Eesti 2024/25. a saalijalgpalli
meistrivoistluste juhend

Kinnitatud EJL juhatuse poolt 09.08.2024



SISUKORD

PIEAMMDUIL ..o 4
| ULDSATTED 4
Y g1 G I R = LYo [U ] =T 40 171 SO PPUPPRSP 4
F Y g1 ] I |V o] (= P PPRRPTSO 4
F Y i G R N O (o =T a | Y=Y ¢4 11 1= P PPRPPRSP 7
ArtiKKel 4 — KOMMEITSBIGUSE. ....cceeii et ettt e oottt e e e e e ettt e e e e e e e s aeae e e e e e e e e nneeeeeeaaeeaannssseeeaaeeaansbnneeaaeeesaneneees 8
Artikkel 5 — Intellektuaalomandi GIGUSEA .........ccouuiiiiiee i e e e e e e e e e e e e et e e e e e e s e s sntbaeeeaeeesenraeees 8
ATTKKE] B — AUS IMEANG ...eiieiiiiitiiee e ettt e e e e e et e e e e e e st eeeaee e e s s saaaeeeaee e s s saasseeaeeesaassssseeeeaesaasassseseaeesassastanseeeeeessnsneees 8
I OSAPOOLTE KOHUSTUSED 8
AIIKKE! 7 — EJIL-T KONUSTUSEA ...ttt ettt e et s bt ser e sb e s e nbne e sane e 8
Artikkel 8 — JalgpalliKIubide KONUSTUSEA.........cooieiiiiiiee ettt ettt e e e e e ettt e e e e e e s nnbbe e e e e e e e e anenees 9
Artikkel 9 — Méangijate ja Klubi ametiisikute KONUSTUSEA .............oiiiiiiiiiiiie e e 10
I AUTASUSTAMINE 11
ATTIKKE] 10 — AULASUSTAMINE ....eetteiee ettt e e ettt e e e e ettt e e e e s s st atte et e aee s e s asbbeeeaaeeaasnstaeeeaaeeaansbbeeeeaeeasansbaesaaaeeesannssnees 11
IV OSAVOTJATE REGISTREERIMINE 12
Artikkel 11 — VOIStIUSIEST OSAVOLIAU.........eeeieiiieiiiiiie ettt ettt e ettt e sttt e e e et e e ettt e e e ate e e e asbeeeeaneeeeeanseeeeantbeeesneeeeennnes 12
Artikkel 12 — VOIStKONNA FEQISIIEEIMINE ... .eeiiiiiiee ettt e e e s b e e e ah bt e e et et e s nb e e e aabb e e e anre e e e nnnes 13
Artikkel 13 — Liiga KMEMEKS .......vieiiiiiiee ettt ettt e sttt e e s st e e e ettt e e e bt e e e e asbe e e e ensteeesnseeeeanbeeeeanneeeeennnes 13
V MANGUREEGLID, VOISTLUSTE SUSTEEM JA ULEMINEKUMANGUD 14
ATtIKKEl 14 — MENQUICEGIIT. .....eeeiiiiee ittt ettt s e e e a bt e e ettt e e b b e e e e ah b et e e e abe e e e s bt e e e e anbr e e e e nre e e e nanes 14
AIKKE! 15 — VOISHUSTE SUSTEEIM .....eiiiiiiiiit etttk b e b e bt s ket e bt ekt e bt e s be e e st e e snneenbn e e nineennneens 14
ArtikKel 16 — UleMINEKUMENGUT. .........cvitiiiieiitiiteie ettt ettt es et et seebe st e e ebe st e e ebe st esaebesbessebe st e s ebesbe s ebesaessesesrenaresras 16
Artikkel 17 — M&nQujargsed PeNAtiIBOTI. ........cccuvtiriieiiii ettt ettt 17
VI MANGUKALENDRI KOOSTAMINE 17
ArtIKKEl 18 — MENQUPEEVAA. ......coitiieiiiiie ettt ettt e e st e e e a b e e et et e e e bb e e e e ah b et e e e abe et e s nb e e e e anbr e e e anreeeennnes 17
Artikkel 19 — MEBNQU @lguSE KEIIAJA ........c.veeeeiiiiee ettt e ettt e e e st e e e ettt e e e enbee e e antbeeeenneeeeennnes 17
Artikkel 20 — MENQUKONA ja —8Ja MUUIMINE ....ooiiiiiiiiii et e e et e s e e e 18
ArtiIKKEl 21 — MENQU EraJBAIMINE ... oottt e e e ettt e e e e e s a bbbt et e e e e e aaabbe et e e e e e aaanbbeeeeaeeeaansbbereeeeeesanbneees 18
Artikkel 22 — MENGU KAKESTAMINE ......eiiiiieiie ettt e e b e e e e s bt e e e b et e s asb e e e e st b e e e anne e e s nanes 19

Artikkel 23 —

Mé&ngu &ra jaamine voi katkestamine Klubi st tdttu, mangimisest keeldumine ja muud sarnased

(o] [T 1] £ = Lo [ OO PP OUPPPPPT 19
VIl SAALID 20
Artikkel 24 — Saalide hindamine ja NBUded SAAlAEIE ............ooi i 20
ATTKKEI 25 — VAIGUSTUS ...ttt etttk e ettt oo bt e e st e e e a bt e e ek e e e e e ah b et e e e b e et e e nb e e e e anbb e e e snne e e e nnnes 20
ArtIKKEl 26 — KEII JA TBDI00 ...t e ettt e e e e ettt e e e e e e e bbb et e e e e e e e nbbbe e e e e e e e e annraeees 20
Artikkel 27 — Tehniline ala ja vahetusmangijate PINK...........oooiiiiiiiiiii e 20
VIl MANGIJATE ULESANDMINE JA OIGUS OSALEDA MANGUS 20
Artikkel 28 — MANGijate UlESANAMINE.........oiii ittt e ettt e e e e e e e bbb et e e e e e e s bbb e e e e e e e e s asbbereeeeeeeanrneees 20
Artikkel 29 — OigUS 0SAIEAA MANGUS ......c.cvvvreieeeeeieteececeeeeeeeee et et et e e te et esess e s es et et et eteseseseesss s s eseseseteteseseseseseanesesasesanas 22
IX MANGUVORMID 23
AItIKKEl 30 — MENGQUVOIMIA. ...ttt ettt oo e ettt e e e e e s e bbbttt e e e e e e s bbb et e e e e e e s abbbe e e e e e e e anbbaeeeeeeeeeannbnnees 23
X MANGUDE KORRALDAMINE 24
Artikkel 31 — Mangueelse INfOrmMatSIOONi ANKEEL ...........iiiuiiiiiiiie e 24
ArtiKKel 32 — TUIVAIISUS JB ONULUS ...ttt e e oottt e e e e e e e bbb et e e e e e e e abbbee e e e e e e s annbbneeeeeeeeannranees 24
Artikkel 33 — MeditSHNITING @01 .......viie et e st e e st e e e 25
Artikkel 34 — Mangupallid ja PAlIAPSEA ....cccooi i e e e e e e e e e e e e e aees 25
ATTIKKEI 35 — PHEIIMIUTK ...ttt e s a bt e e et et e ekt e e e e ah b et e e sabbe e e s ab e e e e anbb e e e sneeeeennnes 25
ATTIKKEI 36 — TEAAUSTUS ... eteeee ittt ettt sttt e e et e et e e e st e e et e e e s e e e es R et e e ean et e e s nne e e e nnnn e e e nnne e e e nenes 26
ATTIKKEI 37 — IMBINGUKBVA. ...ttt etttk e e a bt e e e bt e ek e e e e ah bt e e aabe e e e s st e e e e anbb e e e ente e e e nnnes 26
ATTIKKEI 38 — TOMIUSTUS ...ttt et et e e et e et e e es st e e et n e e e s nr e e e enrn e e e nnne e e e nanes 26
Artikkel 39 — KOdUMANGUAE SAIVESTAIMINE ........uieiiiiiii ettt e e e e et e e e e e e e bbb e e e e e e e e e nbbbe e e e e e e e e aanraeees 26



XI MANGUGA SEOTUD TOIMINGUD 27

Artikkel 40 — VOistkondade SAADUMINE ..........ccciiiiiiiiii ettt e sn et sine e 27

F Y i IR Y =T To [ U] o] o) (o] o | R PRRR R 27
ArtikKel 42 — MANQUEEINE KOOSOIEK. .......uuiiiieiiiiiiiiiie ettt e e e e e e e e e e st e e e e e e e e e saabbaaeeaeeessttaareeeeeessnnraeees 28
Artikkel 43 — Mangijate UlesriViStus ja KAEMINE ..........ooi et e e e e et e e e e e e e neeees 29
Artikkel 44 — Nduded tehnilises alas viibivatele ametiisikutele ja mangijatele ............cccovveeeiiiiiiiiiiie e, 29
Artikkel 45 — Manguprotokolli téitmine ja avaliKuUSTamINE ............oooiiiiiiie e e 29
Xl KOHTUNIKUD JA MANGUINSPEKTORID 30
ATIKKE! 46 — KONTUNIKUG ...ttt ettt ettt ekt e b et e be e e be e e s be e e be e e sbe e e nnn e e sineeneneens 30
Artikkel 47 — Kohtunike hilinemine/mitteilmMUMING ... e e e e e e e e e e neeees 30
ArtiKKel 48 — KONTUNIKU TEIVISEITKE .......eeiiiiiiiie ettt ettt ettt e b et ettt see e et bt e san e e ntn e e nineentne e 30

F Y i I e Y =T To [ U T 0] 0 =14 (o TP ERR T 30
X1l DISTSIPLINAARKUSIMUSED JA NENDE MENETLEMINE 31
Artikkel 50 — EJL distSiplin@ar@eSKirjad ............ccuuiiiiiiei i e e s e e e e e e et r e e e e e e s et a e e e e e s enraaees 31
Artikkel 51 — Hoiatused ja @emMaldamiSEa .............uiiiii ittt e e e e et e e e e e e et b et e e e e e e e nrbereeeeeeeenranees 31
Artikkel 52 — Sanktsioonid juhendist tulenevatele riKKUMISTEIE ............ooiiiiiiiiiiiiiee e 33

F Y g1 T Rl o (0] (=2 (=11 2= U 1= RPN 34
YN g1 G Y e B 1o o 1o To [P PRPPTPP 35
Artikkel 55 — Mangukaigu ja tulemuse mdjutamine vdi eelnev fiKSEErmMINe ..........ccoviiiiiii i 35
XIV LOPPSATTED 35
Artikkel 56 — Vaidluste [aheNTAMINE ...........iiiiiii ettt si et 35
ATtIKKEl 57 — TAPSUSTAV GSJAONU......eeeeieiie ettt ettt e et e e ettt e e b e e e e eh b et e e e be e e e e eab e e e e anbb e e e snre e e e nnnes 36
Artikkel 58 — Ettearvamatud asjaolud ja €randid ............cooueeeiiiiieiiiiie e e e 36

F Y g1 BT Tl I Y- To RSO RPR S 36
ATTIKKE! B0 — JOUSTUMINE ...ttt ettt ettt ettt bbbt e e b et e bt eeb et e b et e b et e be e e ebe e e be e e nbeeennbeenbneennneens 36
LISA L2 AUS IMEANG .ttt ettt sttt ettt ettt eat et e st et et e st e aeeat ek e s et e s et e et eateheeue st et et e st est e st euteteabesse st ente st eaeeseaseneen 37
LISA 2: Saalijalgpalli VAljak ja SEIE VAIUSIUS ........cc.eirieieirieirieesietsiete ettt ettt sttt asaeesseaes 39

[ SN T LU ] o TN (T L0 LTS 43
LISA 4: Sanktsioonid mangude korralduslike pdhimotete rkKUMISE EESt ........cc.cvvveirieirieireesieeee e 44
LISA 5: TasUud ja SANKISIOONIU......c..c.ereuiiriiirieiirieienieitietes ettt ettt ettt ettt sttt s st a e s et s s sse e nseaen 45
LISA 6: Tingimused saalijalgpalli meistriliga klubide litsentseerimiseks hooajal 2024/25...........cccccvevereverevneenennnne. 46



Preambul

Eesti saalijalgpalli meistrivBistlused on Eesti Jalgpalli Liidu (edaspidi EJL) pdhikirjaga
satestatud klubidevahelised vdistlused, kus selgitatakse Eesti meister saalijalgpallis, Gldine
paremusjarjestus ning Eestit UEFA saalijalgpalli Meistrite liigas esindav vdistkond.

| ULDSATTED
Artikkel 1 — Reguleerimisala

1.1 Juhend satestab Eesti 2024/2025. aasta saalijalgpalli meistrivoistlustel (edaspidi
Vaistlused) osalevate ning Vdistluste organiseerimisega seotud osapoolte digusi,
kohustusi ja vastutust.

Artikkel 2 — Mdisted
2.1 Kaéesoleva juhendi kontekstis on mdisted defineeritud alljargnevalt:

Ametiisik Klubiga seotud isik, kes on Klubisse registreeritud ja omab
kehtivat ametiisiku litsentsi — treener, voistkonna esindaja, Klubi
president, meditsiinitddtaja jne.

Aus mang Kontseptsioon, mis vaartustab ausas konkurentsis saavutatud
tulemust. Ausa mangu (inglise keeles Fair Play) kontseptsioonis
tegutsevad isikud lojaalsuse, ausameelsuse, sportlikkuse ja
eetika printsiipe jargides. Aus mang valistab pettuse, draostmise,
korruptsiooni, dopingu, vagivalla (nii flausilise kui moraalse),

diskrimineerimise, ekspluateerimise ja lialdatud
kommertslikkuse. Loetelu tegevustest, mida loetakse Ausa
mangu pdhimotete rikkumisteks on fikseeritud

Distsiplinaarmaaruse artiklis 4 ning kéesoleva juhendi lisas 1.

CAS Court of Arbitration for Sport on Sveitsis Lausanne’s asuv
Rahvusvaheline Spordi Arbitraazkohus.

Duubelvdistkond Pohivbistkonnaga seotud madalamal liigatasandil mangiv
vOistkond. Duubelvdistkond saab olla vaid sama Klubi voistkond.
Uhel vdistkonnal saab olla vaid iks duubelvdistkond ja (ks
vOistkond tohib olla duubelvdistkonnaks vaid Uihele vbistkonnale.

,Eestis treenitud Méangija, kes on kas Eesti kodanik vOi méngija, kellel on

mangija“ ehk ETM maadramata kodakondsus ja tal on Eestis vala antud
valismaalase pass. Lisaks loetakse ,Eestis treenitud mangijaks”
mangija, kes on sundinud Eestis vdi kes on manginud Eesti
jalgpalli meistrivdistlustel vahemalt seitse (7) hooaega, sdltumata
tema rahvusest ja kodakondsusest. Saalijalgpallis loetakse
hooajaks tervet saalijalgpalli hooaega.

EJL-i eqiidi all Kdik EJL-i poolt korraldatud vdistlused.

Elukutseline jalgpallur ~ Méngija, kellel on kirjalik leping, mis vastab EJL-i Mé&ngijate
staatust ja Uleminekuid requleerivas korras toodud nduetele, ning
keda selle lepingu alusel tasustatakse jalgpallialaseks
tegevuseks valmistumise vOi jalgpallialase tegevuse eest, ja
kellele tasutakse tema jalgpallialase tegevuse eest enam kui ta
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ERIS

FIFA

Harrastusjalgpallur

Hoiatused ja
eemaldamised

Hooaeg

IFAB

Jalgpalli ametiisiku
litsents

Jalgpalluri litsents

Klubi (jalgpalliklubi)

,Klubis treenitud
mangija“ ehk KTM

sellele tegevusele kulutab. Elukutselise jalgpalluri staatus on ka
mangijal, kes saab EJL-i noorméangija arengustipendiumi vbi on
EJL-i solidaarsusfondi mangija.

EJL-i registreerimise ja informatsiooni stusteem ehk ERIS on
internetipbhine EJL-i andmebaas Klubidele, maéangijatele ja
teistele jalgpallis tegutsevatele isikutele jalgpallialaste andmete
ja oiguste (sh litsents) haldamiseks ning info andmiseks,
vahetamiseks ja saamiseks.

Fédération Internationale de Football Association ehk
Rahvusvaheline jalgpallifoderatsioon.

Mangija, kellel ei ole jalgpalliklubiga kehtivat elukutselise
jalgpalluri lepingut.

Hoiatused on kohtuniku poolt mangijale ja/vdi ametiisikule antud
kollased kaardid ja eemaldamised on kohtuniku poolt mangijale
jalvdi ametiisikule antud punased kaardid.

Ajavahemik, mis algab Vdistluste esimese ametliku manguga
ning 16ppeb viimase ametliku manguga, sh dleminekumangud.

The International Football Association Board ehk

Rahvusvaheline Jalgpalli N6ukogu.

Jalgpalli ametiisiku litsents annab isikule juriidilise aluse
tegutseda EJL-i egiidi all toimuvatel vdistlustel osaleva
voistkonna ametiisikuna, sh olla ametiisikuna margitud
manguprotokollis ja viibida méangu ajal tehnilises alas. Ametiisiku
litsentseerimine  toimub  vastavalt Jalgpalli ametiisikute
registreerimise ja litsentseerimise korrale. Alates 1. oktoobrist
allkirjastatud litsents kehtib jargneva aasta 31. detsembrini.

Oigus, mis annab mangijale juriidilise aluse osaleda Eesti saali-
ja tavajalgjalgpalli meistri- ja karikavdistlustel. Alates 1. oktoobrist
ostetud litsents kehtib jargneva aasta 31. detsembrini.

Eestis registreeritud mittetulundusuhing, mille voistkond osaleb
ametlikel mangudel ja mille pdhitegevus on seotud jalgpalli
arendamise, harrastajate = koondamise, jalgpallivGistluste
korraldamise jms jalgpallilise tegevusega; mis asub EJL-i
territooriumil, mangib oma koduméangud Eestis; omab digust
Klubi nime ja atribuutika kasutamiseks.

Mangija, kes olenemata vanusest ja kodakondsusest, alates
hooaja algusest, mil ta sai 12-aastaseks kuni hooaja I6puni, mil
ta sai 23-aastaseks, on manginud Klubi eest v6i on olnud
Klubisse registreeritud vahemalt kolm (3) hooaega. Méngija
hooajalisel registreerimisel teise Klubi vdistkonda loetakse KTM
aja arvestust selle perioodi eest mdlemale Klubile.



Kohamangud

Korrapidaja

Méangija osalemine/
mangimine mangus

Mangija
registreerimine

Méangija
rahvusvaheline
uleminek ehk transfer

Mangija siseriiklik
tleminek

Noormangija

Premium liiga

Samuti loetakse KTM-ks mangijat, kes on mistahes vanuses
olnud Klubisse registreeritud ja Klubi vdistkonda ules antud
vahemalt seitse (7) taishooaega, mis ei pea olema jarjestikused.

Parast pohiturniiri 16ppu toimuvad karikastisteemis saalijalgpalli
meistriliga mangud, kus selgitatakse vélja Eesti meister.

Klubi poolt maaratud isik, kes tagab sujuva kodumangu
korralduse |abi talle ma&&aratud Ulesannete (N: piletite
kontrollimine, pealtvaatajate suunamine, turvalisuse tagamine
jne.).

Saalijalgpallis loetakse mangija méangimiseks tema protokolli
kandmist.

Tavajalgpallis loetakse mangija osalemiseks méngus tema
manguprotokolli kandmist, kaasa arvatud juhul, kui mangija on
manguprotokolli kantud vahetusméngijana, kuid teda sisse ei
vahetata. Mangimiseks loetakse seda, kui méngija on viibinud
valjakul ja méanginud kasvdi the (1) minuti.

Kande tegemine ERIS-es mangija kohta ja see sisaldab
minimaalselt:

- registreerimise alguskuupaeva;
- mangija taisnime(sid);

- stinnikuupaeva, sugu, kodakondsust ja staatust (harrastaja voi
elukutseline);

- jalgpalli distsipliin, mida méngija hakkab mangima (muru-, saali-
vOi rannajalgpall);

- klubi nime, kus méngija hakkab méangima (mis sisaldab klubi
FIFA ID-d);

- mangija FIFA ID.

Mangija regqgistreerimine Uhe riigi jalgpallilidust teise riigi

jalgpalliliitu.
Transferi peab kiisima ja saama 10-aastase ja vanema mandija

registreerimiseks teises jalgpallilidus ja selle taotlemine kéib
vastavalt FIFA Korra artiklile 9.

Mangija registreerimine Uhest Eesti klubist teise Eesti klubisse.

Mangija, kellel on oma vanuse jargi digus osaleda Eliitligas ja
Noorte Vdistlustel, olenemata sellest, kas mangija osaleb
taiskasvanute voi noorte meistrivoistlustele.

Eesti jalgpalli meistriviistluste kdrgeim liiga, kus selgitatakse
valja Eesti meister jalgpallis.
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Pd&hivoistkond

Rannajalgpall
Saalijalgpall
Saalijalgpalli
meistriliiga
Sari

Tavajalgpall

Tehniline tsoon

Turvatootaja

UEFA

UEFA klubivdistlused

Uus méangija

Voistkondlik uldine

Voistkond, kellel on duubelvdistkond.

Jalgpall, mida mangitakse vastavalt FIFA  kinnitatud
Rannajalgpalli reeglitele (Beach Soccer Laws of the Game).

Jalgpall, mida méngitakse vastavalt FIFA kinnitatud saalijalgpalli
reeglitele (Futsal Laws of the Game).

Eesti saalijalgpalli meistrivdistluste kdrgeim liiga, kus selgitatakse
valja Eesti saalijalgpalli meister.

EJL-i poolt korraldatavad erinevad jalgpallivdistlused, naiteks
Eesti saalijalgpalli  meistrivBistlused, Eesti saalijalgpalli
karikavoistlused, Superkarika finaal jms.

Mang, mida mangitakse vastavalt IFAB-i poolt vastu vdetud
mangureeglitele (Laws of the Game).

Tehniline ala, lauakohtuniku positsioon, vdistkondade ja
kohtunike riietusruumid, mangijate ja kohtunike teekond
riietusruumidest manguvaljakule.

Turvateenistuja vOi turvaettevotte tbotaja, kellele on valjastatud
turvatdotaja voi turvajuhi kutsetunnistus. Turvatdotaja digused ja
kohustused on ara toodud Turvateenistuse seaduses.

Union des Associations Européennes de Football ehk Euroopa
jalgpallilitusid ihendav organisatsioon.

UEFA poolt korraldatavad voi tema egiidi all toimuvad vdistlused
UEFA liikmesriikide Klubidele, naiteks saalijalgpalli Meistrite liiga.

Mangija, kes ei ole jooksvatel saalijalgpalli meistriv@istlustel
olnud Ules antud mitte Gihtegi saalijalgpalli vdistkonda.

Edetabel, mis pannakse kokku pérast Vdistluste 16ppu ja kus on

paremusjarjestus

sportlike tulemuste alusel Uhtsesse paremusjarjestusse pandud
kOik saalijalgpalli meistrivdistlustel osalenud véistkonnad.
Paremusijarjestuse valjaselgitamisel lahtutakse pdhimottest, et
korgemas liigas mistahes koha saavutanud vdistkond on
korgemal kohal, kui sellest madalamal liigatasandil osalenud
vOistkond. Sama liigataseme korral vBetakse esmalt arvesse
liigavditjate méangude tulemusi, seejarel kohta liigatabelis koos
punktide arvuga ning seejarel keskmist punktide arvu mangu
kohta. Kui ka siis on punktid vérdsed, vbetakse aluseks punktis
15.7 toodud kriteeriumid.

Artikkel 3 — Organiseerimine

3.1 Vaistlusi organiseerib ja juhib EJL.

3.2 EJL-i peadirektor (edaspidi Peadirektor) on kdrgeim tegevjuhtimisorgan, kes vastutab
kdigi Voistlustega seotud kiisimuste eest, v.a distsiplinaarkisimused. Peadirektor voib
osa talle juhatuse poolt maaratud kohustustest delegeerida EJL-i vdistluste

osakonnale.
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3.3
3.4

4.1

4.2

4.3

5.1

5.2

5.3

6.1

7.1

Voistlusi administreerib EJL-i voistluste osakond.

Distsiplinaarorganid kasitlevad distsiplinaarrikkumistega seotud kisimusi vastavalt
EJL-i distsiplinaarreeglistikule.

Artikkel 4 — Kommertsdigused

Kaesolevas juhendis tdhendavad "kommertsdigused"” kdiki Vdistlustega seotud
kommerts- ja meediadigusi ning vBimalusi, muuhulgas:

4.1.1 kaoiki kehtivaid ja/voi tulevasi Glemaailmseid visuaalsete, audiovisuaalsete ja
heliliste ringhaalingusaadete (staatiliste ja/vdi liikuvate kujutiste) edastamise
oigusi raadio, televisiooni vO6i muude olemasolevate ja/vdi tulevaste
elektrooniliste levitamisvahendite abil (k.a internet ja traadita tehnoloogia);

4.1.2 turundus-, sponsorlus-, reklaami-, litsentsi- ja frantsiisidigusi koos Voistlustega
seotud andmete ja statistikaalaste Gigustega.

Kdik Vaoistlustega seotud kommertsdigused kuuluvad V@oistluste organiseerijale —
EJL-ile.

Vaoistluste logoga seonduvad Gigused kuuluvad EJL-ile, kuid Klubidel on digus logo
sihiparaselt kasutada.

Artikkel 5 — Intellektuaalomandi digused

Kdik Voistlustega seotud Bigused intellektuaalomandile kuuluvad ainuisikuliselt EJL-
ile. Oigused intellektuaalomandile héimavad muuhulgas olemasolevaid vi tulevasi
oigusi liigade, vdistluste ja sarjade nimede, logode, brandide, medalite ning trofeede
suhtes. Nimetatud Oiguste kasutamiseks on EJL-ilt vaja saada eelnev kirjalik
ndusolek ning nende kasutamine peab alati vastama EJL-i juhenditele ja juhistele.

Méangupaiku ja -aegu kajastava mangukalendri ning Vadistlustel peetavate
mangudega seotud andmed ja statistikaalased digused kuuluvad ainuisikuliselt EJL-
ile. Mangudel on mangu kohta informatsiooni (data) kogumine ja edastamine lubatud
ainult EJL-i ametliku informatsioonipartneri skautidel, k&igil teistel isikutel on
informatsiooni (data) kogumine ja edastamine keelatud.

Vaistlustel on muusika esitluséiguseks EJL sdlminud lepingu Eesti Autorite Uhinguga
ja selle esitamine on Klubidele tasuta.

Artikkel 6 — Aus méng

Kdik Voistluste mangud tuleb pidada jargides Ausa méngu pdhimotteid, mis on
kirjeldatud juhendi lisas 1.

[ OSAPOOLTE KOHUSTUSED
Artikkel 7 — EJL-i kohustused

EJL loob parimad tingimused Vaistluste korraldamiseks. Need tingimused puudutavad
muuhulgas Vdoistluste edendamist, kooskdlastamist ja administreerimist, litsentside
valjastamist, vdistkondade registreerimist, loa andmist Voistlustel osalemiseks,
voistlussiisteemi, mangureegleid, kohtunike tegevust, kontrolli ja distsiplinaarkiisimusi
ning kommertsdiguste kasutamist.



8.1

8.2

8.3

8.4
8.5

8.6

8.7

8.8

8.9

Artikkel 8 — Jalgpalliklubide kohustused
Voistlustel osaledes kohustuvad Klubid:

8.1.1 jargima EJL-i pohikirja, juhendeid, otsuseid ja muid EJL-i poolt kehtestatud
jalgpallialast tegevust reguleerivaid dokumente;

8.1.2 jargima FIFA ja UEFA pohikirju, juhendeid, direktiive ning nende alusel ja
nendega kooskolas vastu vdetud otsuseid;

8.1.3 jargima kdikides Eesti-sisestes jalgpallialastes vaidlustes EJL-i pohikirja artiklis
43 ning muudes EJL-i dokumentides ette nahtud kaheastmelist vaidluste
lahendamise korda ning taitma vaidluse lahendanud organi otsust;

8.1.4 mitte podrduma tavakohtusse vaidlustes, millel puudub EJL-i sisene vaidluste
lahendamise kord, samuti nende Eesti-siseste jalgpallialaste vaidluste korral,
mille lahendamiseks puudub EJL-i padevus. Nimetatud vaidlused voib
lahendamiseks esitada Uksnes sdltumatule, erapooletule, Eesti seaduse alusel
ja Eestis tegutsevale spordivahekohtule. Vahekohtu otsus on [6plik ja kuulub
taitmisele;

8.1.5 tunnustama rahvusvahelistes jalgpallialastes vaidlustes CAS-i jurisdiktsiooni
ning ndustuma selle menetluskorraga (Code of Sports-related Arbitration of the
CAS).

Klubi ametiisikuna registreeritud treener peab omama vahemalt EJL D treeneri
kvalifikatsiooni. Alates hooajast 2023/24 peab saalijalgpalli meistriliiga vdistkonna
peatreener omama UEFA B futsal kvalifikatsiooni vdi osalema UEFA B futsal
koolitusel.

Klubid vastutavad oma mangijate, ametiisikute, likmete, toetajate ja teiste mangu
korraldamisega seotud isikute kaitumise eest.

Klubi peab arvestust likmemaksu, treeningtasude ja valja antud varustuse kohta.

Koduméngu korraldav Klubi vastutab turvalisuse ja ohutuse eest enne mangu,
mangu ajal ning parast mangu.

Kodumaéangu korraldav Klubi vabastab EJL-i igasuguste kahjutasunduete maksmisest
vOi kohustustest kolmandate isikute suhtes, v.a juhul, kui mang ei toimunud kohtunike
mitteilmumise tottu.

Klubi on kohustatud koosk®dlas artikliga 24 pidama oma koduméangud EJL-ile teatatud
koduvéljakul, mis asub Eesti Vabariigi territooriumil. Mange vo0ib erandkorras
korraldada moénes teises saalis vaid EJL-i otsusega.

Klubi on kohustatud tegema igakiilgset koost6dd EJL-i ametnikega Vdistluste (sh
mangude) parimaks korraldamiseks ja labiviimiseks.

Kodumangu korraldav Klubi on kohustatud kindlustama:

8.9.1 reeglitekohaste mob6tmetega ja margistusega valjaku, margistatud
soojendusala, varavad vastavalt juhendi lisale 2;

8.9.2 maéngupallid;



8.10

8.11

8.12
8.13

8.14

8.15

8.16

9.1
9.2

9.3

9.4

9.5

8.9.3 lauakohtuniku ja ajavotuststeemi ning saalijalgpalli meistriligas ja Esiligas
lisaks elektroonilise tabloo;

8.9.4 teadustuse saalijalgpalli meistriliigas;
8.9.5 valgustuse;
8.9.6 riietusruumid ja pesemisvdimaluse vdistkondadele ja kohtunikele;

8.9.7 korra saalis ja vdistkondade, kohtunike ning pealtvaatajate turvalisuse ja
ohutuse;

8.9.8 saalipdranda kuivatamist tagava té6vahendi olemasolu valjaku aares.

Kodumangu korraldav Klubi peab mangud labi viima vastavalt EJL-i dokumentides
toodud noduetele. Klubi on ainuisikuliselt vastutav kdikide mangu korraldamisega
seotud kohustuste taitmise eest, kui EJL-i juhatus ei ole otsustanud teisiti.

Koduméangu korraldav Klubi kannab kdik mangu korraldamisega seotud kulud, v.a
mangukohtunike ja -inspektorite kulud.

Kilalisvoistkonna Klubi kannab koik voistkonna lahetuskulud.

Klubid on kohustatud tasuma tahtaegselt kdik EJL-i dokumentide alusel maaratud
maksud, trahvid ja tasud.

Klubid on kohustatud andma EJL-ile tasuta Giguse mittearilisel eesmargil jalgpalli
arendamiseks kasutada ja volitada teisi kasutama Voistlustel osalevate Klubide kdigi
mangijate ning ametiisikute fotosid ja nende kohta koostatud audiovisuaalseid ning
visuaalseid materjale (kaasa arvatud nende nimed, asjassepuutuv statistika, andmed
ja kujutised) koos Klubi nime, logo, embleemi ja mangijate sargiga (kaasa arvatud
sargisponsorite ja varustuse tootjate reklaam).

Kui sissepéaas mangule on piletitega, on Klubi kohustatud EJL-i ametnikke lubama
mangule t66tdendi esitamisel ilma piletita.

Klubidel ei ole volitusi tegutseda EJL-i vdi Voistluste nimel EJL-i eelneva kirjaliku
loata.

Artikkel 9 — Mangijate ja Klubi ametiisikute kohustused

Vaoistlustel osalevad mangijad peavad omama kehtivat jalgpalluri litsentsi.

Voistluste saalijalgpalli meistriligas osalevatel mangijatel ei ole lubatud ilma EJL-i
eelneva ndusolekuta osaleda rahvuslikul voi rahvusvahelisel tasandil korraldatavatel
vOistlustel, mis ei ole organiseeritud EJL-i, FIFA v6i UEFA poolt.

Klubi ametiisikud, kes viibivad Vaistlustel tehnilises alas (sh treenerid, meditsiiniline
personal, vOistkonna esindaja jne) vOi tegutsevad vdoistlustel Klubi ametiisikutena
(naiteks voistkonna esindaja) peavad omama kehtivat ametiisiku litsentsi vastavalt
Jalgpalli ametiisikute registreerimise ja litsentseerimise korrale.

Klubi ametiisikud, kellel on seadusjargne digus voi volitus Klubi nimel toiminguid
sooritada ja/voi dokumente allkirjastada, peavad omama kehtivat ametiisiku litsentsi
vastavalt Jalgpalli ametiisikute registreerimise ja litsentseerimise korrale.

Litsentsi omades kohustuvad mangijad ja Klubi ametiisikud:
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9.5

10.1
10.2
10.3

10.4

10.5

9.5.1 kinni pidama lojaalsuse, ausameelsuse ja sportlikkuse printsiipidest vastavalt
Ausa méangu pohimdotetele;

9.5.2 tunnustama kehtivaid FIFA saalijalgpalli reegleid;

9.5.3 taitma EJL-i, UEFA ja FIFA pohikirju, juhendeid, direktiive ning nende alusel ja
nendega kooskolas vastu voetud otsuseid;

9.5.4 jargima koikides Eesti-sisestes jalgpallialastes vaidlustes, mis on seotud Vvo0i
tekivad seoses EJL-i pohikirja v6i muude EJL-i dokumentide taitmisega,
k&desolevas juhendis ning muudes EJL-i dokumentides ette nahtud vaidluste
lahendamise kaheastmelist korda;

9.5.5 mitte pédrduma tavakohtusse vaidlustes, millel puudub EJL-i sisene vaidluste
lahendamise kord, samuti nende Eesti-siseste jalgpallialaste vaidluste korral,
mille lahendamiseks puudub EJL-i padevus. Nimetatud vaidlused voib
lahendamiseks esitada Uksnes sdltumatule, erapooletule, Eesti seaduse alusel
ja Eestis tegutsevale spordivahekohtule. Vahekohtu otsus on 16plik ja kuulub
taitmisele;

9.5.6 tunnustama rahvusvahelistes jalgpallialastes vaidlustes CAS-i jurisdiktsiooni
ning ndustuma selle menetluskorraga (Code of Sports-related Arbitration of the
CAS);

9.5.7 hoiduma igasugusest kaitumisest, mis kahjustab vdi v8ib kahjustada EJL-i poolt
organiseeritud vOi korraldatud vdistluste aususe pohimdtet ja kohustuvad
tegema EJL-iga taielikku koostt6d voitlemaks selliste tegude vastu.

Kdik méngijad ja ametiisikud annavad EJL-ile tasuta diguse mittearilisel eesmargil
jalgpalli arendamiseks ning EJL-i poolt kindlaks mé&éaratud muudel modistlikel
eesmarkidel kasutada ja volitada kolmandaid isikuid kasutama mangijate ning
ametiisikute fotosid ning nende kohta koostatud audiovisuaalseid ja visuaalseid
materjale (kaasa arvatud nende nimed, asjassepuutuv statistika, andmed ja
kujutised) koos Klubi nime, embleemi ja mangijate sargiga (kaasa arvatud
sargisponsorite ja varustuse tootjate reklaam).

I AUTASUSTAMINE
Artikkel 10 — Autasustamine
EJL autasustab saalijalgpalli meistriliga vditjaks tulnud vdistkonda randkarikaga.
EJL graveerib vbitjaks tulnud Klubi nime karikale.

Voitja on vastutav karika korrashoidmise ja sdilivuse eest. Klubi peab tagastama
taiuslikus seisukorras karika EJL-ile hiljemalt ks kuu enne saalijalgpalli
meistrivlistluste 16ppu. Juhul kui karikas kaotatakse vdi saab kahjustada, hivitab
Klubi EJL-ile kdik taastamisega seotud kulud.

Saalijalgpalli meistriliiga vditja voib tellida EJL-ilt karikast koopia, millele peab selgelt
olema margitud, et tegu on koopiaga. Koopia tegemisega kaasnevad kulud kannab
Klubi.

Saalijalgpalli meistriliigas teisele ja kolmandale kohale tulnud vdistkonnale antakse
2. ja 3. koha karikas.
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10.6

10.7

10.8
10.9
10.10
10.11

10.12

10.13

111

11.2

11.3

11.4

11.5

EJL autasustab saalijalgpalli meistriligas 1.-3. kohale tulnud vdistkondi diplomitega.
Vaistkonna liikkmeid autasustatakse kuni 25 medaliga.

Saalijalgpalli meistriliga klubi on kohustatud n&dala jooksul peale Vdistluste 16ppu
EJL-ile esitama Kkirjalikult punktis 10.6 toodud medalite saajate nimed. Selles
nimekirjas toodud maéngijat loetakse Uhtlasi ka selle vdistkonna koosseisus tiitli
voitnud mangijaks. Ausa mangu pdhimdtetest lahtuvalt ei ole lubatud tiitlisaajate
nimekirja kanda méangijat, kellel oli meistrivdistluste 16pu seisuga digus osaleda teise
Eesti saalijalgpalli Klubi vdistkonna mangus, v.a pohi- vdi duubelvdistkonna méngija.

EJL autasustab Esiliiga vditjat karikaga.
EJL autasustab Esiliiga 1.-3. kohale tulnud vdistkondi ja nende liikkmeid diplomitega.
EJL autasustab Teise liiga voitjat karikaga.

EJL autasustab Teise liiga alagruppides 1.-3. kohale tulnud vdistkondi ja nende
likmeid diplomitega.

EJL autasustab meenega mangijat/mangijaid, kes 166b/I6évad oma liigas/alagrupis
kdige rohkem véaravaid.

Medalid, diplomid ja muud auhinnad antakse voistkondadele ja mangijatele tle péarast
hooaja 16ppu.

IV OSAVOTJATE REGISTREERIMINE
Artikkel 11 — Vdistlustest osavotjad

Klubi, kes aktsepteerib EJL-i pdhikirja, Vdistluste juhendit ja teisi EJL-i poolt valja
antud dokumente ning on tasunud téhtajaks liiga likmemaksu ja koik teised EJL-i
dokumentide alusel maaratud trahvid ja tasud, vOib registreerida igasse liigasse
sportliku tulemuse alusel kvalifitseerunud Uhe vdistkonna. Erandkorras voib Klubi
Voistluste madalamaisse liigase registreerida rohkem kui he vdistkonna.

Juhul kui Klubi registreerib Vdistlustele ronkem kui Uhe v8istkonna ja madalamas
ligas osalev vdistkond on kérgemas liigas osaleva voistkonna duubelvdistkonnaks,
peab see duubelvdistkond jargmisel hooajal osalema vahemalt aste madalamas
ligas kui Klubi kdrgemas liigas osalenud voistkond olenemata saavutatud
tulemusest.

Juhul kui Klubi duubelvdistkond saavutab turniiritabelis koha, mis annab talle Giguse
jargmisel hooajal tdusta v6i mangida tleminekumange tdusmiseks liigasse, kus asub
tema pohivoistkond, siis digus Ules tbusta ja mangida tUleminekuméange kandub
sportliku tulemuse alusel (le jargmisele vdistkonnale liigas, v.a juhul Kkui
duubelvbistkonna pdhivdistkond paikneb madalama liiga hooaja I6ppedes kohal, mis
annab talle Giguse tBusta jargmisel hooajal kdrgemasse liigasse.

Hooajal 2024/25 lubatakse saalijalgpalli meistriligasse kaheksa vdistkonda. Need on
eelmise hooaja tulemuste pdhjal saalijalgpalli meistriliga 1. — 6. koha saavutanud
voistkonnad, saalijalgpalli meistriliiga tleminekumé&ngude vditja ja Esiliiga 1. koht.

Esi- ja Teise liigas osalevate viistkondade arv otsustatakse pdarast voistkondade
registreerumist ja soltub registreerunud voistkondade arvust.
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11.6

11.7

11.8

11.9

Voistluste saalijalgpalli meistriligas osalemiseks peab Klubile olema véljastatud
litsents vastavalt juhendi lisas 6. toodule.

Vaoistlustele registreerunud saalijalgpalli meistriliga vbistkondadel ei ole lubatud ilma
EJL-i eelneva ndusolekuta osaleda rahvuslikul vdi rahvusvahelisel tasandil
korraldatavatel vdistlustel, mis ei ole organiseeritud EJL-i, FIFA vGi UEFA poolt.

Kui vdistkond loobub Vaistlustel osalemast enne Vaistluste algust, saab osalemise
O0iguse tema asemel voistkond, kes saavutas eelmise hooaja saalijalgpalli
meistrivlistlustel kdrgema koha, vélja arvatud sama Klubi teine vdistkond voi
voistkond, kes loobus tleminekumangudest ja kes saab Ules tdusta vaid Juhatuse
otsuse alusel.

Vaistkondliku paremusjarjestuse valjaselgitamiseks vOetakse arvesse punktis 15.7
toodud kriteeriumid. Voistkondliku paremusjarjestuse valjaselgitamisel lahtutakse
pohimottest, et kdrgemas liigas mistahes koha saavutanud voéistkond on kérgemal
kohal, kui sellest madalamas liigas osalenud vdistkond.

11.10 Liigade koosseisud kinnitab EJL-i juhatus.

11.11 EJL-i juhatusel on 6igus teha voistlussiisteemi muudatusi vastavalt registreerunud

12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

12.6
12.7

13.1

13.2

voistkondade arvule.
Artikkel 12 — Vdistkonna registreerimine

Klubi, kes soovib Vadistlustele registreerida vdistkonna(-d), peab EJL-ile ERIS-e
kaudu esitama Klubi allkirjadigusliku esindaja poolt allkirjastatud Klubi kinnituse, mis
on toodud juhendi lisas 3.

Voistkond registreeritakse Vaistlustele ERIS-e kaudu.

Voistkonna registreerimise viimane kuupaev saalijalgpalli meistriligas on 1.
september 2024. a.

Voistkonna registreerimise viimane kuupaev Esi- ja Teises liigas on 15. september
2024. a.

Hilinejaid registreeritakse Voistlustele ainult Peadirektori otsuse alusel ja nende liiga
likmemaks on kahekordne.

Voistkonna nime ei ole lubatud Vaistluste jooksul muuta.

Klubi vbib enne hooaja algust koos pdhivdistkonna registreerimisega maérata
vlistkonna ankeedil duubelvdistkonnaks he oma Klubi madalama liiga v@istkonna.

Artikkel 13 — Liiga liikmemaks
Vaoistlustel on kehtestatud liiga likmemaks, mis on vdistkonna kohta:

13.1.1 Saalijalgpalli meistriligas 3-kordne Eesti Vabariigis kehtiva td0tasu alammééra
suurune summa;

13.1.2 Esiliigas 1100 eurot;
13.1.3 Teises liilgas 860 eurot.

Punktis 13.1.1 toodud liiga likmemaksu arvestamisel voetakse arvesse 2024. a Eesti
Vabariigis kehtestatud tdotasu alammaar thes kuus.
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13.3

13.4

13.5

141
14.2

14.3

151

15.2

15.3

154

15.5

15.6

15.7

Liiga likmemaks peab olema tasutud 15. oktoober 2024. a vdi EJL-i poolt esitatud
arvel margitud tahtajaks. Kdik eelmiste hooaegade vodlgnevused tuleb tasuda
hiliemalt 15. augustiks 2024. a.

Liiga likmemaksu mittetdhtaegse tasumise korral on EJL-il digus kohaldada Klubi
suhtes sanktsioone vastavalt EJL-i distsiplinaarreeglistikule.

Kahtluse korral, et vdistkonna nime on muudetud eesmargiga mitte maksta eelmise
hooaja vdlgnevusi, on EJL-il 6igus uut vdistkonda mitte registreerida enne eelmise
hooaja vdlgnevuste tasumist.

V MANGUREEGLID, VOISTLUSTE SUSTEEM JA ULEMINEKUMANGUD
Artikkel 14 — Mangureeglid
Mangimisel jargitakse FIFA saalijalgpalli reegleid (Futsal Laws of the Game).

Vaoistlustel on manguaeg 2 x 20 minutit. Manguaega arvestatakse ainult siis, kui pall
on mangus.

Vaheaeg poolaegade vahel kestab kuni 15 minutit.
Artikkel 15 - Voistluste stuisteem

Saalijalgpalli meistriligas koosnevad vdistlused kaheringilisest pohiturniirist, mis
viiakse labi turniirisiisteemis kodus-véljas printsiibil ja karikastisteemis mangitavatest
kohamangudest.

Saalijalgpalli meistriligas mangitakse meistri valjaselgitamiseks karikastisteemis
kohamange, mis koosnevad veerand- ja poolfinaalidest, 3. koha mangust ning
finaalist.

Kdikides kohamangudes selgitatakse valja vditja.

Normaalaja viigilise tulemuse korral mangitakse lisaaeg 2 x 5 minutit. Kui lisaaeg ei
selgita vditjat, siis litakse 6 meetri penaltilooke. Mdlemast voistkonnast [66b viis (5)
mangijat. Kui parast seda on tulemus viigiline, siis jatkatakse Uhekaupa kuni voitja
selgumiseni.

Esi- ja Teises liigas koosnevad vdistlused kaheringilisest pohiturniirist, mis viiakse
l&bi turniirisisteemis kodus-véljas printsiibil.

EJL-i vOistluste osakond vdib otsustada Esi- ja Teise liiga vdistlusstisteemi muutmise
vastavalt registreerunud vdistkondade arvule parast ligade komplekteerimist.

Juhul kui Vaistlustel mangitakse kolm (3) ringi, siis viimases ringis kodus méangivad
voistkonnad selgitatakse valja loosi teel.

Voistluste po&hiturniiril selgub vdistkondlik paremusjarjestus saavutatud punktide
tldsumma jargi, kusjuures voit annab kolm (3), viik Ghe (1) ja kaotus null (0) punkti.
Vaoistkonnale, kes annab Vaistlustel loobumiskaotuse voi kelle méng tihistatakse,
arvestatakse kaotus ja vastasvdistkonnale vdit ning turniiritabelisse méargitakse - : +
(tbhistatud méangu korral vastase 160dud véaravate arv).

Turniiritabeli paremusjarjestuse maaramisel vordsete punktide korral arvestatakse:

15.7.1 vaiksemat antud loobumiskaotuste ja tuhistatud tulemuste arvu;
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15.7.2 omavaheliste méangude punkte;

15.7.3 omavaheliste mangude véravate vahet;
15.7.4 suuremat voitude arvu;

15.7.5 uldist varavate vahet;

15.7.6 suuremat 166dud véaravate arvu,

15.7.7 loosimistulemust.

15.8 Kaheksa voistkonnaga saalijalgpalli meistriliga kohaméangude veerandfinaalides
mangivad:

- pOhiturniiril 3. koha saavutanud vdistkond 6. koha saavutanud vdistkonnaga;
- pOhiturniiril 4. koha saavutanud vdistkond 5. koha saavutanud vdistkonnaga;
15.9 Saalijalgpalli meistriliga poolfinaalides mangivad veerandfinaali vGitjad jargnevalt:

- pOhiturniiril kBrgema koha saavutanud vdistkond mangib p&hiturniiril madalaima
koha saavutanud voistkonnaga;

- pOhiturniiril teise parima koha saavutanud vdistkond mangib pdhiturniiril
kolmanda parima koha saavutanud vdistkonnaga.

15.10 Saalijalgpalli meistriliga veerand- ja poolfinaalides méangitakse kuni kahe voiduni.
Esimene ja vajadusel ka kolmas mang mangitakse pdhiturniirii kdrgema koha
saavutanud vdistkonna koduvéljakul ning teine mang mangitakse pohiturniiril
madalama koha saavutanud v8istkonna koduvaljakul.

15.11 Saalijalgpalli meistriliga poolfinaalide vditjiad mangivad finaalis kuni kolme vaiduni.
Esimene, kolmas ja vajadusel ka viies mang mangitakse pohiturniiril kbrgema koha
saavutanud voistkonna koduvaljakul, teine ja vajadusel ka neljas mang mangitakse
pohiturniiril madalama koha saavutanud voistkonna koduvaljakul.

15.12 Poolfinaalide kaotajad selgitavad omavahelises mangus kolmanda ja neljanda koha
omaniku. Mang mangitakse pohiturniirii kdrgema koha saavutanud voistkonna
koduvaljakul.

15.13 Saalijalgpalli meistriliga kohamangudel loobumiskaotuse andnud vdistkond loetakse
kohamangude kaotajaks ja tema osavotul edasisi mange ei toimu.

15.14 Esiliiga vditja tduseb jargmisel hooajal Saalijalgpalli meistriligasse. Saalijalgpalli
meistriliigas viimase koha saavutanud vdistkond langeb jargmisel hooajal Esiliigasse.

15.15 Saalijalgpalli meistriliiga p&hiturniiril eelvimase koha saavutanud vdistkond méangib
tleminekumange Esiligas 2. koha saavutanud vistkonnaga. Uleminekumangude
vOitja méngib jargmisel hooajal Saalijalgpalli meistriligas ja kaotaja Esiliigas.

15.16 Kui Esi- vdi Teise liiga voistkond, kes turniiritabelis saavutab koha, mis annab talle
O0iguse tbusta korgemasse liigasse vOi méangida Uleminekumange kbrgemasse
ligasse tbusmiseks, ei soovi voi ei saa Ules tbusta voi Uleminekumange mangida,
kandub Ulestdusmise 0Oigus ule vastava liiga jargmisele voistkonnale sportliku
tulemuse alusel, kuid mitte kaugemale kui vastava liiga 4. koha saavutanud
voistkonnale. Uhtlasi kandub edasi ka tleminekumangu mangimise Gigus vastava
liga jargmisele voistkonnale sportliku tulemuse alusel, kuid mitte kaugemale kui
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15.17

15.18

15.19

15.20

16.1
16.2

16.3

16.4

16.5

16.6

16.7

vastava liiga 6. koha saavutanud voistkonnale. Kui ko&ik Ulestbusmise ja
Uleminekumangu méangimise digust omavad vdistkonnad loobuvad Ulestdusmisest /
dleminekumangu mangimisest, komplekteeritakse Saalijalgpalli meistriliiga ja Esiliiga
Uldise paremusjarjestuse alusel.

Esiliiga vimasele kohale jaanud voistkond langeb jargmiseks hooajaks Teise liigasse
ning Teise liiga voitja tduseb Esiliigasse.

Esiliga eelvimase koha saavutanud vdistkond mangib Gleminekumange Teises
ligas 2. koha saavutanud voistkonnaga. Uleminekumangude vditja mangib jargmisel
hooajal Esiliigas ja kaotaja Teises liigas.

Juhul kui Esiligas moodustatakse alagrupid, selgitatakse Esiliga vditja ning
paremuselt teine voistkond EJL-i poolt maaratud sisteemi alusel lahtuvalt
alagruppide arvust. Esiliiga vditja selgitamiseks vdivad toimuda lisamé&ngud.

Voistlused katkestanud voi diskvalifitseeritud voistkond saab jargmistel Vaistlustel
osaleda aste madalamas liigas kui see, kuhu ta oleks turniiril vimaseks jaades
langenud. Vadistlused vahele jatnud vdistkond saab uuesti alustada kdige
madalamast liigast.

Artikkel 16 — Uleminekumangud
Uleminekuméangud toimuvad parast vastava liiga pdhiturniiri I6ppu.

Uleminekumangudel viiakse mangud Ilabi lahtudes kdrgemas liigas osaleva
voistkonna liiga meistrivdistluste mangude korraldamise nduetest.

Saalijalgpalli meistriliiga dleminekumangudel mangitakse kuni kahe v8iduni. Esimene
ja vajadusel ka kolmas mang mangitakse Saalijalgpalli meistriliga vodistkonna
koduvaljakul ning teine méng mangitakse Esiliiga vbistkonna koduvaljakul.

Kdikides mangudes selgitatakse valja voitja.

Normaalaja viigilise tulemuse korral mangitakse lisaaeg 2 x 5 minutit. Kui lisaaeg ei
selgita vditjat, siis lilakse 6 meetri penaltilooke. Mdlemast vdistkonnast 166b viis (5)
mangijat. Kui parast seda on tulemus viigiline, siis jatkatakse tihekaupa penaltilodkide
[66mist kuni vditja selgumiseni.

Esiliga dleminekumangudel méangitakse karikasisteemis kodus-valjas printsiibil.
Esiliiga uleminekumangudel mangitakse esmalt Teise liiga vdistkonna koduvaljakul.
Uleminekuméngude vditja on vdistkond, kes |66b kahe mangu kokkuvéttes rohkem
varavaid.

Kui varavate arv on vordne, siis mangitakse peale teist mangu lisaaeg 2 x 5 minutit.
Kui lisaaeg ei selgita vditjat, siis lutuakse 6 meetri penaltiiooke. Mdlemast
vlistkonnast 166b viis (5) mangijat. Kui parast seda on tulemus viigiline, siis jatkatakse
thekaupa penaltildokide 166mist kuni voitja selgumiseni.

EJL-i juhatusel on d&igus teha muudatusi punktis 16.3 ja 16.4 toodud
Uleminekumangude slsteemis.

Uleminekuméangudel antud loobumiskaotuse vdi tiihistatud mangutulemuse korral
loetakse voistkond, kes loobumiskaotuse andis vdi kelle tdttu mang tuhistati,
Uleminekumangude kaotajaks.

Méngija digust osaleda Gleminekumangus reguleerib artikkel 29.
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16.8

17.1

17.2

17.3

18.1

18.2
18.3

18.4

18.5

19.1

19.2

19.3

Mangijate ja ametiisikute mangukeeldusid tleminekumangudes reguleerib artikkel
51.

Artikkel 17 — Mangujargsed penaltildogid

Mangu puhul, kus vditja selgitatakse penaltilookidega (kohamangud Saalijalgpalli
meistriliigas, Uleminekumangud) jargitakse saalijalgpalli reeglites kirjeldatud ,Vaitja
selgitamise protseduuri®.

Kui penaltilookide 166mist ei ole voimalik I16pule viia olukorra kontrolli alt valjumise
tottu, kohaldatakse artiklis 22 satestatut.

Kui the Klubi stdl ei ole penaltilookide 166mist voimalik 16pule viia, kohaldatakse
artiklis 23 satestatut.

VI MANGUKALENDRI KOOSTAMINE
Artikkel 18 — Mangupéevad

Mangud toimuvad vastavalt Eesti saalijalgpalli thtpkalendrile koostatud
voistluskalendrile.

Vaoistlustel algab hooaeg 2024. a oktoobris ja |6ppeb 2025. a mais.

Uhe vdistkonna saalijalgpalli meistri- ja/vdi karikavdistluste mange v&ib méangida
kahel jarjestikkusel paeval.

Duubelvdistkonna mange ei peeta pdhivdistkonna mangudega samal péaeval v.a.
juhul, kui vbistkonnad on omavahel kokku leppinud teisiti.

Klubi v@ib kinnitatud vdistluskalendris muudatuste tegemist taotleda jargmistel
juhtudel:

18.5.1kui Uks vbi enam voistkonna mangijat on seotud Eesti rahvuskoondise
manguga,
18.5.2 kui Klubi osaleb UEFA klubivdistlustel voi teistes rahvusvahelistes mangudes,
mis omavad olulist tahtsust;
18.5.3 lahtuvalt saali seisukorrast.
Artikkel 19 — Mangu alguse kellaajad

Toopaevadel alustatakse mangudega mitte varem kui 19.00 ja mitte hiljem kui 20.30.
Laupaevadel, puhapaevadel ning riiklikel pihadel alustatakse mangudega mitte
varem kui 10.00 ja mitte hiljem kui 20.30.

Juhul, kui vdistkonnad peavad sditma mangule rohkem, kui 150 km, siis toimub méng
nadalavahetusel v.a. juhul, kui vBistkonnad lepivad omavahel kokku teisiti, saalis ei
ole sobivat manguaega vo6i on tegemist nddalasisese vooruga ning EJL on ménguaja
kinnitanud.

Kahe jarjestikkuse mangu korral Uhel ja samal valjakul peab kahe mangu vahel olema
vahemalt 30 minutit vdistkondade soojenduseks, vélja arvatud juhul kui mangukohas
on soojenduseks ettendhtud eraldi valjak.
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20.1

20.2

20.3

20.4

20.5

20.6

20.7

20.8

20.9

21.1

21.2

21.3

21.4

Artikkel 20 — Mangukoha ja —aja muutmine

Koduvaljakut on hooaja sees lubatud vahetada kahe ringi vahel. Koduvéljaku
vahetamise otsustab esitatud dokumentide alusel Vdistluste osakond. Muul ajal on
koduvaljaku vahetus lubatud vaid Vdistluste osakonna eriotsusega.

Mangukohta on lubatud muuta, kui see on tingitud valjaku mangukdlbmatusest voi
hdivatusest, mille eest ei vastuta Klubi.

Mangukoha ja/v0i -aja muutmiseks tuleb EJL-le ja vastasvdistkonnale esitada kirjalik
vastasvoistkonnaga eelnevalt kooskdlastatud taotlus koos pdhjendusega hiljemalt
kimme (10) paeva enne kalendriga kinnitatud esialgset mangupdeva voi Kkui
taotletakse mangu toomist esialgsest mangupéevast ettepoole, hiljemalt kimme (10)
paeva enne uut mangupaeva, v.a kui taotlus esitatakse punkti 18.5.1 alusel.

Kui Klubi esitab taotluse vahem kui kimme (10) paeva enne esialgset vdi uut mangu,
v.a artiklis 21 toodud juhul, peab Klubi tasuma EJL-le 50 euro suuruse manguaja
muudatuse tasu koos taotluse esitamisega vdi vastavalt EJL-i poolt esitatud arvele.
Taotlust manguaja ja/véi —koha muutmiseks, v.a artiklis 21 toodud juhul, ei ole
voimalik esitada, kui manguni on jaanud vahem kui 3 to6paeva.

Manguaja muutmiseks vastavalt punktides 20.3 ja 20.4 on vajalik vastasvdistkonna
ja koduvéljaku haldaja ndusolek, mille kohta peab taotlusel olema méarge.

Méanguaja muutmiseks punktis 18.5.1 toodud pdhjusel peab Klubi esitama taotluse
hiliemalt 24 tunni jooksul peale EJL-i poolse rahvuskoondise kogunemise kutse
valjasaatmist.

Mangukoha ja/vdi -aja muutmise otsustab EJL-i vlistluste osakond lahtudes Klubi
poolt esitatud taotluse esitamise ajast, pohjendusest ja manguaja muudatuse tasu
laekumisest.

EJL-il on Gigus erandkorras teha mangukalendrisse muudatusi teavitades sellest
mangus osalevate voistkondade Klubi hiljemalt kolm (3) t6opdeva enne
kalendrisolevat manguaega, v.a artiklis 21 kirjeldatud juhul.

Muudatus joustub péarast EJL-i vlistluste osakonna poolt vastava kinnituse saatmist
mangus osalevate vdistkondade Klubidele.

Artikkel 21 — Mangu arajaamine

Kui kodumangu korraldav Klubi leiab, et mang ei saa toimuda, nt mangimiseks
sobimatu valjaku tbttu, teavitab ta sellest hiljemalt 24 tundi enne mangu algust EJL-
i, vOistluste osakonda ja vastasvdistkonda ning mang jaab ara, v.a. juhul kui EJL ja
mdlemad Klubid ei leia lahendust mangu toimumiseks kalendris maaratud ajal.

Kui vdistkonnad on saabunud mangupaika ja kohtunik leiab, et mangu ei saa alustada
manguvaljaku sobimatuse tottu, jaab mang ara.

Kui EJL-i poolt mé&aratud kohtunik ei ilmu mingil pdhjusel vdistluspaika ja EJL-i
kohtunike osakonnal ei ole v6imalik leida talle asendajat, jdAdb mang ara.

Arajaanud mangu uue toimumise aja ja koha lepivad kokku vdistkonnad ja
koduvdistkonna Klubi teatab selle EJL-ile kinnitamiseks hiljemalt arajaaénud méngule
jargneva t6opéeva jooksul. Vaidluse korral méarab arajaanud mangule uue aja EJL,
kelle otsus on I6plik.

18



21.5

22.1

22.2

22.3

Edasilukatud mangule sditva vdistkonna transpordikulud katab EJL, v.a. juhul kui
mang on edasi ltikatud mangule sditva Klubi stdl.

Artikkel 22 — Mangu katkestamine

Mangimiseks sobimatu valjaku, kohtunike terviserikke v6i muu ettearvamatu pohjuse
tottu peatab kohtunik mangu. Kui mangu ei ole mdoistliku aja jooksul voimalik jatkata,
katkestab ta mangu.

Kui kohtunik otsustab mangu katkestada, peavad vdistkonnad méangu I8puni
mangimiseks kokku leppima uue aja ja vajadusel ka koha. Katkestatud mang tuleb
dldjuhul 16puni méngida enne mangus osalevate vodistkondade jargmisi Voistluste
mange. Uue méanguaja teatab EJL-ile kinnitamiseks koduvdistkonna Klubi hiljemalt
mangule jargneva toopaeva jooksul. Vaidluse korral m&arab mangu |6puni
mangimiseks uue aja EJL, kelle otsus on I6plik.

Mangu jatkamisel kohaldatakse jargmisi p6himatteid:
22.3.1 mangu jatkatakse samalt seisult, mis see oli mangu katkestamise hetkel;

22.3.2 taasalustatud mangus vdivad osaleda kdik mangijad, kellel on vastavalt juhendi
artiklile 29 digus selle voistkonna eest méangus osaleda, vélja arvatud méngijad,
kes katkestatud mangu jooksul eemaldati vbi kes olid katkestatud manguks
diskvalifitseeritud;

22.3.3k0ik katkestatud méangul saadud kollased ja punased kaardid kehtivad
taasalustatud mangu l6puni;

22.3.4 katkestatud méngus saadud uksikud kollased kaardid ei kandu edasi
mangudele, mis peetakse enne katkestatud mangu taasalustamist;

22.3.5 katkestatud méangul eemaldatud méngijat ei saa asendada ning mangu peab
taasalustama sama arv mangijaid, kui neid oli véaljakul méangu katkestamise
hetkel;

22.3.6 méngija, kes eemaldati katkestatud mangule jargneval mangul, tohib
taasalustatud mangus osaleda;

22.3.7 mang taasalustatakse samast kohast ja momendist, mis hetkel see katkestati
(nt vabalook, kiljesissel6ok, varavaesine lahtilook, nurgaléok, penalti jne). Kui
mang katkestati hetkel kui pall oli mangus, siis jatkatakse samast kohast
kohtuniku palliga.

22.4 Mangimiseks sobimatu valjaku, kohtunike terviserikke v6i muu ettearvamatu pohjuse

tottu katkestatud mangu korral katab EJL edasilikatud méngule sditva vdistkonna
transpordikulud.

Artikkel 23 — Mangu ara jaamine voi katkestamine Klubi stl téttu, mangimisest
keeldumine ja muud sarnased olukorrad

23.1 Kui voistkond keeldub mangimisest voi kui Klubi st tdttu ei ole vdimalik mé&ngu labi

viia vOi 16puni mangida, arutab vastavat juhtumit EJL-i distsiplinaarorgan, kes voib
sanktsioneerida rikkujat ning maarab kindlaks rakendatavad meetmed, mille hulka
kuuluvad ka kaotuse maaramine ja/voi Voistlustelt diskvalifitseerimine.
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23.2

24.1

24.2

24.3

24.4

25.1

26.1

27.1

27.2

28.1

Erandjuhtudel vdib EJL-i distsiplinaarorgan kinnitada mangu katkestamise hetkel
kehtinud mangutulemuse, kui mangu tulemus oli selle Klubi kasuks, kes ei olnud
mangu poolelijatmise eest vastutav.

VII SAALID
Artikkel 24 — Saalide hindamine ja nduded saalidele

Mange tohib pidada saalides, mille andmeid on Spordiregistris vimase 12 kuu jooksul
uuendatud ja millele EJL-i staadionite komisjon on maaranud kategooria vastavalt
dokumendile ,Saalide hindamise kriteeriumid“ — saalijalgpalli meistriliiga- ja Esiliigas
vahemalt 1. ja Teises liigas 2. kategooria — ja mille valjak ning varustus vastavad
juhendi lisas 2 esitatud nGuetele.

Saali ménguvdljak ja rajatised peavad olema heas seisukorras ning vastama
saalijalgpalli reeglites esitatud ja padevate ametiasutuste maaratletud ohutus- ja
turvanduetele.

Kodusaali registreerimisega kinnitab klubi kokkulepet spordihoone omaniku ja/voi
haldajaga.

Saalijalgpalli  meistriliga  vOistkondade kodusaalides peab koosseisude
valjaprintideks olema t66korras printer.

Artikkel 25 - Valgustus

Voistluste mange tohib pidada saalides, mis on varustatud proZektoritega, mille
keskmine valgustihedus vastab vahemalt 500 luksile.

Artikkel 26 — Kell ja tabloo

Saalides, kus peetakse saalijalgpalli meistriliiga ja Esiliga vdistkonna koduméange,
peab olema manguaega- ja seisu kajastav elektrooniline tabloo.

Artikkel 27 — Tehniline ala ja vahetusmangijate pink

Saalis peavad olema mdlemale vdistkonnale kuni 14 istekohaga vahetusméngijate
pingid.

Varumangijate pingid peavad asetsema margistatud tehnilises alas. Tehnilised alad
peavad asetsema vahemalt 1 m kaugusel kiljejoonest ning keskjoonest vordselt
minimaalselt 5 m kaugusel.

VIl MANGIJATE ULESANDMINE JA OIGUS OSALEDA MANGUS
Artikkel 28 — Mangijate tlesandmine

Mangija tlesandmine vdistkonda toimub ERIS-e kaudu ja lles saab anda vaid sellist
Klubisse registreeritud mangijat, kes on taitnud jargmised nduded:

28.1.1 omab kehtivat jalgpalluri litsentsi;

28.1.2Euroopa Liidu (v.a Eesti), Euroopa Liidu Majanduspiirkonna liikmesriigi ja
Sveitsi Konfoderatsiooni kodanik (edaspidi EL kodanik) omab kehtivat Eestis
registreeritud elamisdigust;
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28.2

28.3

28.4

28.5

28.6

28.7

28.8

28.9

28.1.3 Eesti, Euroopa Liidu, Euroopa Liidu Majanduspiirkonna liikmesriigi ja Sveitsi
Konfoderatsiooni kodakondsust mitteomav mangija omab kehtivat Eestis
registreeritud elamisluba;

28.1.4 teise riigi Klubist tulevale mangijale (kaasa arvatud teise riigi Klubisse mangima
siirdunud ja tagasipO0drduvale eestlasele) on endine jalgpalliliit véaljastanud
transferi kooskdélas FIFA Mangijate staatuse ja Uleminekute korraga;

28.1.5 elukutselise jalgpalluri staatust omava méangija Klubi on esitanud EJL-le koopia
mangija dnnetusjuhtumikindlustuse poliisist, mis kehtib vahemalt hooaja |6puni;
Harrastusjalgpalluri kindlustamine on soovituslik;

28.1.6 ERIS-e profiilile on ules laetud dokumendifoto.

Mangijate registreerimine klubisse toimub vastavalt EJL-i Mangijate staatust ja
Uleminekuid reguleerivale korrale.

Elukutselise jalgpalluri staatust omavaid méngijaid saab ules anda ainult saalijalgpalli
meistriliigasse.

Klubi vdib punktides 28.1.2 ja 28.1.3 toodud seaduslikult ajutiselt Eestis (naiteks viisa
vOi viisavabaduse alusel) viibivaid elukutselisi valismaalasi erandkorras Vaistlustele
Ules anda, juhul kui nende t66tamine on enne Ulesandmist registreeritud Politsei- ja
Piirivalveametis. Vdistluste osakonnale tuleb esitada sellekohane véaljavote.

Klubi vBib piiridarsete elanike tlesandmiseks punktides 28.1.2 ja 28.1.3 toodud
nduetele taotleda Peadirektorilt erandit juhul, kui Ulesantav méangija ei ela Klubi
asukohast kaugemal kui 100 km. Koos taotlusega tuleb EJL-le esitada mangija
elukoha tdend, mis tdendab, et mangija on elanud oma registreeritud elukohas
vahemalt 8 kuud enne mangija Ulesandmist. Méangija Ulesandmisel uue Klubi
voistkonda tuleb uuel Klubil taotleda uus erand. Igasse vdistkonda on eelpool
kirjeldatud erandi alusel lubatud tles anda kuni kolm (3) mangijat.

Mangijate hooajaeelne tlesandmisperiood algab 1. oktoobril ja I6ppeb vastava liiga
esimesele méngule eelneval téopaeval kell 23.59.

Vaoistlustel on lisaks lubatud uute méangijate tdiendav Ulesandmine ning mangijate
vlistkonnavahetus madalama liigatasandi vdistkonnast k&rgema liigatasandi
voistkonda 10. detsembrist 2024. a kuni 2. jaanuarini 2025. a.

Samad ulesandmistahtajad kehtivad ka teistest jalgpallilitudest transferiga tulevate
mangijate Ulesandmise korral. Teisest jalgpallilidust transferiga tulevat mangijat
lubatakse Vdoistlustele tles anda ettendhtud tahtajast hiljem juhul, kui EJL on saatnud
mangija transferi paringu mangija endisele alaliidule enne tlesandmistahtaja 16ppu.

Vaoistlustele lubatakse lles anda méngijaid, kes on stindinud 2008. aastal v6i varem.

28.10 Vaistlusteks lubatakse Uhte vdistkonda tles anda kuni kakskimmend (20) mangijat,

kuid mitte vdhem kui kaheksa (8) mangijat. Kahekimnest (20) Vdistlustele
Ulesantavast mangijast peavad kuusteist (16) olema ,Eestis treenitud mangijad®.
Juhul kui vdistkonda antakse ules vdhem kui kuusteist (16) ,Eestis treenitud
mangijat®, siis vaheneb vastavalt ka maksimaalne Ulesantavate mangijate arv.

28.11 Mangijad, kes antakse seoses UEFA klubivdistlustega Saalijalgpalli meistriliga

voistkonda ules augustis, jAdvad voistkonda registreerituks kuni hooaja |16puni.
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Juhul, kui sellised mangijad siirduvad teise riigi Klubisse, ei ole vdimalik nende
mangijate asemele vdistkonda uusi mangijaid tles anda.

Punkt ei rakendu mangijatele, kes on olnud sama Klubi vdistkonda tles antud enne
eelmist saalijalgpalli hooaja algust ja soovivad teha klubivahetust.

28.12 Mitte ETM mangijatest harrastusjalgpallureid saab Vdistlustele lGles anda vaid juhul,
kui mangijate elamisdigus vdi — luba on valja antud vahemalt kaheksa (8) kuud enne
tema Voistlustele dlesandmist, kusjuures elamisluba ei tohi olla valjastatud
jalgpallilistel pdhjustel.

28.13 Vaistlustele ei ole lubatud Ules anda Eesti 2024. a jalgpalli meistrivfistluste Premium
liga vOistkonna eest osalenud voi voistkonda Ules antud mangijat, va. juhul, kui ta on
Premium liiga Klubi poolt vBistkonnast maha voetud enne Vaistlustele tles andmist.

28.14 Eesti 2024. a meistrivdistluste Esi- ja Esiliga B vdistkonda lles antud ja nende
vOistkondade mangus osalenud 2006. a voi hiljem stundinud mangijaid on lubatud
Vaoistlustele Ules anda vaid tavajalgpalliklubi kirjalikul ndusolekul.

28.15 Vaistlustel osalenud méngijat saab 2024. a hooajaks Premium liiga vdistkonda ules
anda hooajasisese Uleminekuperioodi jooksul.

Mangijat, kes vOetakse 2024/25. a saalijalgpalli meistriv@istlustelt maha 2. jaanuaril
2025. a vdi varem, tohib 2025. a jalgpalli meistrivdistluste Premium liiga voistkonda
Ules anda hooajaeelse tleminekuperioodi jooksul.

28.16 EJL-ile esitatud dokumentide OGigsuse ja mangija vastavuse eest
Ulesandmistingimustele vastutab Klubi.

Artikkel 29 — Oigus osaleda mangus

29.1 Vadistluste mangus tohib vbistkonna eest osaleda mangija, kes on sellesse vdistkonda
tles antud, v.a punktides 29.3 — 29.5 toodud juhtudel. Mangija voistkonda
Ulesandmine ja mahavétmine fikseeritakse kuupaevapdhiselt, st mangijal on 8igus
osaled vdistkonna eest samal kuupéeval, mil ta vOistkonda ules anti ja Glesandmine
kehtib kuni v@istkonnast mahavétmise kuupaeva kella 23:59-ni.

29.2 Vadistluste méngus lubatakse osaleda méngijal, kes on stindinud 2008. aastal vOi
varem.

29.3 Kui saalijalgpalli meistriliiga vdistkonna duubelvdistkonnaks on Klubi Esiliga
voistkond, vdib igas pohivdistkonna mangus vabalt kasutada kdiki duubelvdistkonna
mangijaid ning igas duubelvdistkonna méangus koéiki pdhivdistkonna mangijaid.

29.4 Kui Saalijalgpalli meistriliga v6i Esiliga v@istkonna duubelvdistkonnaks on Kilubi
Teise liiga voistkond, vdib Uhes pohivbistkonna mangus osaleda kuni kolm (3)
duubelvbistkonna mangijat ja Uhes duubelvbistkonna mangus kuni kaks (2)
pdhivdistkonna mangijat.

29.5 Duubelvdistkonna mangija osalemine pohivdistkonna mangus on lubatud ainult juhul,
kui mangija oli duubelvdistkonda Ules antud enne pdhivoistkonna liiga
Ulesandmistahtaja 16ppu ning méngija taidab kaiki teisi juhendi tingimusi.

29.6 Juhul kui voistkond kasutab lubatud arvust rohkem duubelvdistkonna mangijaid,
kasitletakse neid kui mangudigust mitteomavaid méangijaid.
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29.7 Mangijal, kes on samaaegselt Ulles antud saalijalgpalli ja tavajalgpalli

29.8

29.9
29.10

30.1
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30.4

30.5

30.6

30.7

30.8

meistrivoistlustele, ei ole lubatud osaleda tavajalgpalli vdistlustel duubelvdistkonna
mangijana Premium liiga mangudes.

Mangija, kes on sundinud 2008. aastal vdi hiljem ja méangib paralleelselt nii saali-
kui ka tavajalgpalli, tohib seitsme (7) kalendripdeva jooksul mangida kuni kahes (2)
EJL-i eqiidi all toimuvas mangus, v.a rahvuskoondise mangus.

Mangija tohib thel p&deval osaleda vaid tihes EJL-i egiidi all toimuvas mangus.

Uleminekumangudel on lubatud mangida ainult nendel mangijal, kes on tles antud
Uleminekumange mangivasse voistkonda.

IX MANGUVORMID
Artikkel 30 — Manguvormid

Manguvorm peab vastama saalijalgpalli reeglitele (Reegel 4 — Mangijate varustus).
Kui manguvorm ei vasta reeglitele, ei lubata mangijat valjakule.

Klubi registreerib koos vdistkonna registreerimisega hooajaks vahemalt kaks erineva
ja voimalikult kontrastse pdohivarviga manguvormi komplekti - pdhimanguvormi ja
varumanguvormi(-d). Saalijalgpalli meistriliiga voistkond peab registreerima ka kaks
erineva pohivarviga lendava varavavahi vormid.

Saalijalgpalli meistriligas peab Klubi esitama vdistkonna valjakumangijate,
varavavahtide ja lendava varavavahi vormide komplektide fotod Vadistluste
osakonnale kinnitamiseks hillemalt kaks néadalat enne Saalijalgpalli meistriliga
esimest mangu.

Koduvdistkond méngib alati oma pdhimanguvormiga. Kdulalisvbistkond vdib
pohimanguvormiga mangida juhul, kui selle varvid ei kattu koduvdistkonna
pdhimanguvormi varvidega. Kui kilalisvbistkonna péhimanguvormi varvid kattuvad
koduvdistkonna valjakuméngijate omadega, peab ta manguks kombineerima pdhi- ja
varumanguvormide baasil manguvormi, mille varvid koduvdistkonna méanguvormi
varvidega ei kattu. Hooaja keskel manguvormide muutmiseks peab Klubi EJL-le
esitama pohjendatud taotluse.

Voistkondade méanguvormi varvid saalijalgpalli meistriliga manguks maarab EJL
mangueelse informatsiooni ankeedis lahtudes punktis 30.4 kirjeldatud pdhimottest ja
Klubi kinnitab need ERIS-es. Kui Klubi soovib EJL-i poolt maaratud manguvormi
varve muuta, esitab ta koos mangueelse informatsiooni ankeediga EJL-ile
pdhjendatud taotluse vahemalt tiks t66paev enne mangu.

Loplikult vaadatakse saalijalgpalli meistriliga manguvormid manguks Ule ja
kinnitatakse mangueelsel koosolekul manguinspektori ja/vdi kohtuniku poolt.

Esi- ja Teises liigas on kulalisvbistkonnad kohustatud enne mangu EJL-i kodulehelt
kontrollima koduvdistkonna p6himanguvormi varve, et need ei Kkattuks
koduvdistkonna manguvormi varvidega

Varavavahi sark ning polvikud peavad erinema nii oma kui ka vastasvdistkonna
valjakumangijate vormist (erandkorras vdivad varavavahi pdlvikud olla sama varvi,
kui oma vdistkonna valjakuméangijate pdlvikud). Juhul kui varavavahi manguvormi
varvid kattuvad valjakumangijate manguvormi varvidega, vahetab manguvormi alati
varavavaht, olenemata sellest, kas ta on kodu- voi kulalisvdistkonna varavavaht.
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Uhe vdistkonna valjakumangijad peavad kandma sama varvi mangusarke, sama
varvi pukse ja sama varvi polvikuid. Kohustuslik on kanda saarekaitsmeid.

Vahetusmangijad peavad soojenduse ajal kandma veste, mille varv erineb oluliselt
mangusargist.

Numbrid méngusarkidel peavad olema vahemikus 1-99. Numbri kdrgus mangusargi
tagakuljel peab olema 25-35 cm ja joonte laius 3-5 cm ning personaalne number
mangusargi esikilje keskosas korgusega 10-15. Erinevates varvitoonides
mangusarkidel peab numbri alus ning nime alus olema uhte varvi.

Numbrid ménguptikstel peavad olema vahemikus 1-99 ja paiknema pukste paremal
kuljel. Numbri suurus peab olema 10-15 cm.

Numbrite olemasolu mangusarkidel ja pikstel on kohustuslik ning ihe méanguvormi
sargil ja pukstel peavad olema samad numbrid.

Sponsorite logode arv ja suurus voistkonna méanguvormil ei ole piiratud.

Koik dlejaanud kisimused, mis ei ole antud artiklis kasitletud, tuleb lahendada
l&htuvalt UEFA poolt valja antud dokumendist UEFA Equipment Regulations.

X MANGUDE KORRALDAMINE
Artikkel 31 — Mangueelse informatsiooni ankeet

Saalijalgpalli meistriliigas on Klubid kohustatud kinnitama ERIS-e kaudu méngueelse
informatsiooni ankeedi.

Mangus osaleva vdistkonna esindaja peab ankeedi kinnitama hiljemalt mangule
eelneva téopaeva kella 10.00-ks.

Voistkonna poolt kinnitatud ankeet laheb automaatselt tles EJL-i kodulehele.
Artikkel 32 — Turvalisus ja ohutus

Kodumaéangu korraldav Klubi peab jargima kdesolevas juhendis voi EJL-i poolt valja
antud kaitumisjuhistes kehtestatud ndudeid.

Kodumangu korraldav Klubi vastutab kdigi manguga seotud isikute ja pealtvaatajate
turvalisuse ja ohutuse ning vandalismi tdkestamise eest spordihoones ja selle
vahetus laheduses (sh spordihoone parkla jms) enne mangu, mangu ajal ja parast
mangu. Mangijate ja manguga seotud ametiisikute turvalisuse tagamiseks peab
kodumangu korraldav Klubi kindlustama, et isikud saaksid spordihoonesse ja
manguvaljakule siseneda, seal viibida ja sealt lahkuda ohutult.

Turvalisuse ja ohutuse tagamiseks on Saalijalgpalli meistriliga po&hiturniiri ja
veerandfinaalide mangudel ndutud vahemalt Uhe (1) selgelt eristatava korrapidaja
rakendamine ja alates poolfinaalidest vahemalt Uhe (1) selgelt eristatava
kvalifitseeritud turvattotaja rakendamine ning vahemalt Ghe (1) selgelt eristatava
korrapidaja rakendamine.

Vastavalt prognoositavale pealtvaatajate arvule on soovitav tdsta turvatbotajate ja/voi
korrapidajate arvu mangul (soovituslikult 50 pealtvaataja kohta 1 kvalifitseeritud
turvatdotaja).
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Esi- ja Teises liigas on korrapidaja / turvatdotaja olemasolu soovituslik.

Kodumaéangu korraldav Klubi peab tagama mangupaiga sisekorraeeskirjade taitmise
ning mangijate, kohtunike, ametiisikute ja pealtvaatajate turvalisuse.

Turvalisuse tagamiseks ei tohi méngupaika lubada alkoholi- v6i narkojoobes isikuid,
tuua esemeid/aineid, mis vdivad olla ohtlikud.

Pealtvaatajatel ei ole lubatud viibida manguvaljakul ning alal, mis jaéb tribtunide ning
valjaku vahele alates 60 minutit enne mangu algust kuni 15 minutit parast mangu
[Bpuvilet.

Koduméngu korraldav Klubi peab kindlustama, et spordihoones oleks piisaval arvul
kéate desinfitseerimise punkte, mis asuksid enimkaidavates kohtades ning mangijate
ja kohtunike riietusruumides.

Artikkel 33 — Meditsiiniline abi
Igal vBistkonnal peab olema mangul kaasas esmaabikott, mis sisaldab jargmist:
a) kummikindad,
b) kaarid,
C) Uhekordsed kulmakotid voi kiilmakotid eraldi termoses,

d) haavapuhastusvahendid (nt antiseptiline aerosool Acept, 3%-line
vesinikilihapendilahus),

e) haavapuhastuspadjad,
f) erineva suurusega plaastrid,
Q) elastikside,
h) steriilsed sidemed,
)] kate desinfitseerimise vahend,
)] digitaalne termomeeter.
Koduméngu korraldav Klubi on vastutav vajaduse korral kiirabi kutsumise eest.
Artikkel 34 — Mangupallid ja pallilapsed

Mangupall peab vastama saalijalgpalli reeglitele (imberm&6t 62-64 cm) ning kandma
marget FIFA Quality vdi FIFA Quality Pro.

Koduméangu korraldav Klubi tagab manguks vahemalt kaks (2) nbuetele vastavat
mangupalli.

Vastavalt saalide eripdrale on EJL-il 6igus nduda kuni kahe (2) pallilapse
maaramiseks.

Artikkel 35 = Piletimuuk

Alates saalijalgpalli meistriliga poolfinaalidest on kodumé&ngu korraldav Klubi
kohustatud korraldama mangule piletimidgi. Pohiturniiri ja veerandfinaalide
mangudel on piletimttk soovituslik.

Esi- ja Teises liigas on piletimttk soovituslik.
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Piletimttgi organiseerib kodumangu korraldav Klubi, kes maarab pileti hinna.
Piletimttgist saadav tulu kuulub koduméngu korraldavale Klubile.

Kulalisvoistkonna Klubile tuleb reserveerida 15 tasuta piletit. Kulalisvbistkonna Klubi
lepib koduvdistkonna Klubiga kokku piletite kattetoimetamise.

EJL-i ametiisikutel on EJL-i t66tdendi ettenaitamisel digus kulastada méange tasuta.
Sama 06igus kehtib kohtunikele kehtiva kohtunikulitsentsi olemasolul.

Artikkel 36 — Teadustus

Kodumangu korraldav Klubi on saalijalgpalli meistriligas kohustatud tagama saalis
piisava vOimsusega helisisteemi ja edastama teateid eesti keeles ning lisaks
enamusele pealtvaatajatele arusaadavas keeles.

Mangu ajal edastatav informatsioon peab olema neutraalne ja informatiivne. Keelatud
on poliitiliste sBnumite edastamine, vagivallale 6hutamine ja vastase voi kohtuniku
halvustamine.

Teadustaja tutvustab pealtvaatajatele voistkonna koosseise ja kohtunikke, samuti
informeerib jooksvalt kui lllakse varavaid ning nimetab varavalodjad ja muu
manguga seotud info v.a. kollased ning punased kaardid, mille teadustamine ei ole
soovituslik.

Esi- ja Teises liigas on teadustus soovituslik.
Artikkel 37 — Mangukava

Vaoistluste mangudel on soovituslik jagada kulastajatele
mangukavasid/koosseisulehti voi vBimaldada koosseisule ligipdds QR-koodiga.

Artikkel 38 — Toitlustus
Toitlustuse korraldamine Vaistluste méangudel on soovituslik.

Koduméangu korraldav Klubi vdib saalis organiseerida pealtvaatajatele
karastusjookide ja suupistete muugi.

Lubatud on muta vahese alkoholisisaldusega jooke (alkoholi sisaldus kuni 6%), juhul
kui see ei lahe vastuollu saali sisekorraeeskirjadega.

Koduméangu korraldav Klubi peab tagama, et kbik alkohoolsed ja mittealkohoolsed
joogid oleksid middud voi serveeritud kuni 0,5 liitrise mahutavusega papptopsides
vOi avatud plastikpudelites, mis ei ohusta inimeste turvalisust. Klaas- vdi plekktaaras
jookide saali toomine ja muuk on rangelt keelatud.

Koduméangu korraldaval Klubil on 6igus méangu eel ja vaheajal organiseerida VIP
toitlustust selleks eraldatud alal, kus alkoholitarbimine on lubatud. Eraldatud VIP alalt
tribtitinile alkohoolse joogiga minek on keelatud.

Artikkel 39 — Koduméangude salvestamine

Saalijalgpalli meistriligas mangudest, mida ei kanta EJL-i poolt Ule televisiooni voi
interneti vahendusel on koduklubi kohustatud salvestama algusest I0puni ja
toimetama mangu salvestuse EJL-i 48 tunni jooksul parast mangu toimumist.
Salvestuse kvaliteedi minimaalsed nduded on: resolutsioon 1280x720 (16:9),
framerate 50 fps, datarate 5 Mb/sek.
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Esi- ja Teises liigas on kodumangu salvestamine soovituslik.
XI MANGUGA SEOTUD TOIMINGUD
Artikkel 40 — Voistkondade saabumine
Voistkonnad peavad saabuma vdistluspaika hiljemalt 60 minutit enne méangu algust.

Alates saalijalgpalli meistriliga kohamangudest peavad vdistkonnad voistluspaika
saabuma hiljemalt 75 minutit enne mangu algust.

Mangu alustamisega ei tohi viivitada Ule 15 minuti. Mangu alustamise ule otsustab
kohtunik.

Artikkel 41 — Manguprotokoll

Manguprotokoll on digitaalne dokument, kuhu kantakse mangus osalevate
voistkondade koosseisud ja ametiisikud ning kus fikseeritakse mangu kaik. Mangu
alustamise eelduseks on Klubide poolt vdistkonna koosseisude kinnitamine ERIS-es.

Méngus osalevad vdistkonnad on kohustatud vdistkonna koosseisu manguks
sisestama ERIS-e kaudu vastavalt punktile 41.6 ja kinnitama need hiljemalt 60 minutit
enne mangu algust saalijalgpalli meistriligas ja Esiligas ning 15 minutit enne mangu
algust Teises liigas.

Saalijalgpalli meistriliiga kohamangudel tuleb koosseis kinnitada hiljemalt 75 minutit
enne mangu algust.

Juhul, kui vdistkondade koosseisu lehed ei ole tehnilistel pdhjustel voimalik enne
mangu algust ERIS-es taita, esitatakse need vbistkondade poolt kohtunikele paberil.

Juhul, kui enne mangu protokolli kantud mangija ei tulnud mangule, tuleb sellest kohe
peale mangu teavitada kohtunikku, kes méngija protokollist eemaldab ja sellekohase
teavituse protokolli kirjutab.

Saalijalgpalli meistriliigas on kodumangu korraldav Klubi vastutav koosseisu lehtede
valjatrikkimise eest. Voistkonna koosseisude valjaprindid tuleb kohtunikule esitada
enne mangu toimuva mangueelse koosoleku alguseks. Enne vdistkondade
koosseisude esitamist kohtunikule ei ole lubatud vdistkondade koosseise meediale
jalvoi avalikkusele edastada.

Voistkonna esindaja sisestab ERIS-e manguprotokolli kdigi mangus osalevate
mangijate numbrid ja nimed ning tehnilises alas viibivate ametiisikute nimed. Kdik
manguprotokolli kantud tehnilises alas viibivad isikud peavad omama jalgpalli
ametiisiku litsentsi.

Mangija, keda pole enne mangu algust manguprotokolli kantud, ei tohi mangus
osaleda.

Manguprotokolli kantud mangijate nimede Oigsuse ja nende diguse eest osaleda
antud méangus vastutab Klubi.

Manguprotokollis saab treeneriks maarata vahemalt kehtivat EJL D
treenerikvalifikatsiooni omavat treenerit.

Klubi poolt maaratud lauakohtunik taidab lauakohtuniku protokolli ja edastab selle
koheselt peale mangu kohtunikule.
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Voistkond vdib Uhes kohtumises manguprotokolli kanda kuni neliteist (14) méngijat.
Mangu peavad alustama need viis (5) mangijat, kelle nimed on manguprotokollis
esitatud esimestena. Ulejaanud méngijad on vahetusmangijad.

Kdigil méanguprotokolli kantud vahetusmangijatel on lubatud méangust osa vétta.
Mangu jooksul tehtavate vahetuste arv ei ole piiratud. Vahetusi ei ole lubatud teha
minutilise vaheaja (inglise keeles time-out) jooksul.

lga mangija peab manguprotokolli olema kantud erineva numbriga ja numbrid
manguvormidel peavad vastama manguprotokollis toodud numbritele. Kapteni ja
varavavahi nimed tuleb méanguprotokollis &ra markida.

Minimaalne méngijate arv véljakul on kolm (3). VAhema méngijate arvu korral méngu
ei alustata, vodistkonnale arvestatakse kaotus, vastasvlistkonnale vdit ning
tulemuseks margitakse - : +.

Kui mangu jooksul jaéb voistkonna koosseisus valjakule vahem kui kolm (3) mangijat,
siis mang katkestatakse ja vahemusse jaanud vdistkonnale arvestatakse kaotus ning
vastasvoistkonnale vait, mangutulemuseks margitakse - : ... (vastaste poolt [66dud
varavate arv).

Neljateistkimnest (14) méanguprotokolli kantavast méngijast peavad kimme (10)
olema ,Eestis treenitud mangijad“. Juhul kui vdistkond kannab manguprotokolli
vahem kui kimme (10) ,Eestis treenitud mangijat®, siis vaheneb vastavalt ka
maksimaalne méanguprotokolli kantavate mangijate arv.

Kdikidel manguprotokolli kantud méngijatel ja ametiisikutel peavad mangul kaasas
olema isikut tdendavad dokumendid. Kohtunikul on &igus enne mangu algust,
vaheajal vdi parast mangu identifitseerida manguprotokolli kantud mangijaid isikut
tdendava dokumendi alusel.

Artikkel 42 — Mangueelne koosolek

Saalijalgpalli meistriliga mangudel, kuhu EJL on maaranud manguinspektori, toimub
45 minutit enne méngu algust koosolek, millest votavad osa EJL-i poolt mangule
maaratud kohtunike esindaja, manguinspektor, mélema vdistkonna esindajad, kes on
manguprotokolli kantud ametiisikuna vO0i mangijana  (sh treener, kes on
manguprotokolli kantud mangijana), ning soovituslikult kodumangu korraldaja,
kelleks ei saa olla protokolli kantud mangija.

Alates kohamangudest toimub méngueelne koosolek 60 minutit enne mangu algust.

Mangueelseks koosolekuks on koduvdistkonna Klubil soovituslik tagada eraldi ruum.
Juhul kui eraldi ruumi mangueelseks koosolekuks ei ole voimalik tagada, toimub see
manguvaljakul.

Mangueelsel koosolekul esitab koduvdistkonna esindaja valjaprindid méanguprotokolli
voistkonna koosseisu lehest.

Mangueelset koosolekut juhib mé&nguinspektor.
Méangueelsel koosolekul kontrollitakse:
a) manguvorme (sh vahetusméngijate veste)

b) mangupalle;
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c) manguvaljaku valmisolekut;
d) soojendusala valmisolekut;
e) turvaplaani olemasolu, kui see on tehtud.

Mangu kohtunik ja inspektor teavitavad saali ning manguvaljaku puudujaakide
olemasolu korral mangu korraldajat. Need puudujaagid peavad olema koérvaldatud
hilemalt 30 minutit enne mangu algust. Kohtunik fikseerib puudused
manguprotokollis. Tdsiste puuduste korral otsustab kohtunik mangu toimumise.

Artikkel 43 — Mangijate Ulesrivistus ja katlemine
Enne méangu algust rivistab kohtunik mélemad vdistkonnad ules.

Ausa mangu tunnustamiseks soovitatakse mangijatel tlesrivistuse jarel ning parast
mangu I6puvilet suruda oma vastasmangijate ja kohtunikega kétt.

Artikkel 44 — Nduded tehnilises alas viibivatele ametiisikutele ja mangijatele

Koik ametiisikud, sh treenerid, kes viibivad tehnilises alas, peavad omama jalgpalli
ametiisiku litsentsi vastavalt EJL-i Jalgpalli ametiisikute registreerimise ja
litsentseerimise korrale.

Tehnilises alas tohib mangu ajal viibida kuni viis (5) Klubi ametiisikut ja kuni Gheksa
(9) vahetusmangijat, st kokku kuni neliteist (14) inimest.

Tehnilises alas viibivate isikute nimed ja funktsioonid peavad olema manguprotokollis
valja toodud ning nad peavad viibima mangu ajal tehnilises alas.

Mangust eemaldatud mangija ei tohi viibida tehnilises alas, vaid peab lahkuma
pealtvaatajatele méeldud alale vai riietusruumi.

Kohtuniku poolt tehnilisest alast eemaldatud ametiisik peab lahkuma tehnilisest alast
pealtvaatajatele mdeldud alale. Eemaldatud ametiisik ei tohi kuni mangu I6puni mitte
mingil viisil juhendada ega kontakteeruda vdistkonnaga ega viibida tehnilises tsoonis.

Artikkel 45 — Manguprotokolli taitmine ja avalikustamine

15 minuti jooksul parast mangu I6ppu kannab kohtunik ERIS-es manguprotokolli
mangus |60dud varavad, varavasoodud, hoiatused ja eemaldamised koos minutite,
mangija nime ja pdhjendusega ning kinnitab selle. Lisaks annab ta manguprotokolli
intsidentide lehel vdimalikult Gksikasjalikult teada kdikidest vahejuhtumitest, mis
leidsid aset enne mangu, mangu jooksul vdi parast mangu.

Voistkonna esindaja on kohustatud parast mangu |16ppu tutvuma manguprotokolliga
EJL-i kodulehel veendumaks, et kdik mangusindmused on diged. Kuni 72 tundi
parast mangu I6ppu on voistkonna esindajatel digus paranduste tegemiseks saata e-
kiri aadressile futsal@jalgpall.ee.

Manguprotokoll avalikustatakse EJL-i kodulehel.

Protesti esitamise korral toimitakse vastavalt artiklile 53.
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46.1

46.2

46.3

46.4

47.1

48.1

49.1

49.2

49.3

49.4

49.5

49.6
49.7

XIl KOHTUNIKUD JA MANGUINSPEKTORID
Artikkel 46 — Kohtunikud

EJL maarab saalijalgpalli meistriliga mangudele kolm ja Esiliga mangudele kaks
saalijalgpalli kohtuniku litsentsi omavat kohtunikku.

EJL maarab Teise liga méngudele Ghe kohtuniku ning lisaks 50-le protsendile hooaja
mangudest 2. kohtuniku. EJL kohtunike osakond otsustab, millistele mangudele 2.
kohtunik maaratakse.

Koduvoistkonna Klubi peab tagama lauakohtuniku-ajamodtja. Saalijalgpalli
meistriliiga finaalmangudel maarab lauakohtuniku EJL.

Kohtunikud peavad méangupaika saabuma hiljemalt 60 minutit enne mangu algust.
Saalijalgpalli meistriliga kohamangudel hiljemalt 75 minutit enne mangu algust.

Artikkel 47 — Kohtunike hilinemine/mitteilmumine

Kui kohtunik ja/vdi abikohtunik ei ole saabunud etten&htud ajaks mangupaika, tuleb
sellest otsekohe teavitada EJL-i. EJL otsustab, kuidas olukorda lahendada. Kui EJL
otsustab kohtuniku ja/vdi abikohtuniku valja vahetada, on selline otsus I16plik. Kui EJL-
il ei ole vBimalik leida talle asendajat, toimitakse vastavalt artiklile 21.

Artikkel 48 — Kohtuniku terviserike

Kui kohtunik ei saa haiguse, vigastuse vm terviserikke tdttu mangu alustada v6i oma
t6od jatkata, vahetab kohtuniku valja esimene abikohtunik. Kui abikohtunik puudub,
jddb mang ara voi see katkestatakse ning toimitakse vastavalt artiklile 21 voi 22.

Artikkel 49 — Manguinspektor

EJL-i kohtunike osakond maarab saalijalgpalli meistriliga mangudele
manguinspektori.

Méanguinspektor peab saalijalgpalli meistriliiga pShiturniiri mangule saabuma hiljemalt
60 minutit enne mangu algust ja kohamangudel hiljemalt 75 minutit enne mangu
algust.

Manguinspektor hindab mangul mangu korraldust ja kohtunike tegevust.

Manguinspektorid teevad koostt6d kohtunike ja mangu korraldajatega mangu parima
korralduse tagamiseks.

Manguinspektori korraldused koduméangu korraldajale mangukorralduslike puuduste
likvideerimiseks ning mangijate, kohtunike ja pealtvaatajate turvalisuse tagamiseks
on korraldajatele taitmiseks kohustuslikud.

Manguinspektor ei vastuta kohtunike tegevuse ja mangu korralduse eest.

Manguinspektor on kohustatud sisestama raporti ERIS-esse kahe t66paeva jooksul
parast mangu. Vajadusel voib EJL kisida ettekannet ka varem.
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51.1

51.2

51.3

51.4

51.5
51.6
51.7

51.8

51.9

XIll DISTSIPLINAARKUSIMUSED JA NENDE MENETLEMINE
Artikkel 50 — EJL distsiplinaareeskirjad

Klubide, méngijate, ametiisikute, liikmete v&i Klubi nimel manguga seotud
ametikohustusi taitvate isikute distsiplinaarrikkumiste korral kohaldatakse EJL-i
Distsiplinaarmaarust.

Artikkel 51 — Hoiatused ja eemaldamised

Méanguvaljakult eemaldatud mangija ja tehnilisest alast eemaldatud treener vdi muu
ametiisik on diskvalifitseeritud Uheks jargmiseks antud Vadistlustel peetavaks
manguks. EJL-i distsiplinaarorganil on digus karistusi muuta (sh raskendada) ja
laiendada teiste sarjade mangudele.

Manguvaljakult voi tehnilisest alast eemaldatud mangija peab lahkuma
manguvaljakult vdi tehnilisest alast ning siirduma koheselt riietusruumi vai tribtdnile.

Tehnilisest alast eemaldatud treener, mangiv treener vdi muu ametisik peab lahkuma
tehnilisest alast pealtvaatajatele mdeldud alale. Eemaldatud ametiisik ei tohi kuni
mangu I6puni mitte mingil viisil juhendada ega kontakteeruda vdistkonnaga ega
viibida tehnilises tsoonis.

Méngija ja voistkonna ametiisik on automaatselt diskvalifitseeritud Uheks jargmiseks
antud Vaistlustel peetavaks manguks parast igat kolmandat erinevas mangus saadud
hoiatust mille eest ta ei ole karistust kandnud. Uhes mangus saadud kaks hoiatust
mille eest mangija voi voistkonna ametiisik eemaldatakse, eraldi hoiatuste arvestusse
ei lahe.

Hoiatused ei kandu Uhest liigast, sarjast ega hooajast teise.
Méangukeeld, v.a tahtajaline mangukeeld, ei kandu tUhest sarjast teise.

Uksikud kollased kaardid, millele ei ole jargnenud mangukeeldu, aeguvad peale
pdhiturniiri I6ppu ja tleminekuméngudele, vai liigavditja méangule edasi ei kandu.

Saalijalgpalli meistriliga kohamange mangivate vdistkondade Uksikud kollased
kaardid, millele ei ole jargnenud méangukeeldu, aeguvad peale veerandfinaale ja
poolfinaalidesse ei kandu.

Saalijalgpalli meistriligas algab alates poolfinaalidest hoiatuste arvestus uuesti ja
mangija/ametiisik on automaatselt diskvalifitseeritud parast igat kolmandat erinevas
mangus saadud hoiatust.

Kandmata kollaste kaartide karistused aeguvad peale Vadistluste [6ppu ja
jargnevatesse hooaegadesse edasi ei kandu.

51.10 Kui mangija eemaldatakse vdistkonna viimasest Voistluste pdhiturniiri, koha- voi

Uleminekumangust, jaab talle kandmata mangukeeld, mis kandub automaatselt
jargnevatesse hooaegadesse. Kandmata mangukeeld aegub 5 aasta parast peale
selle saamist.

51.11 Kui treener vOi ametiisik eemaldatakse voistkonna viimasest Voistluste pdhiturniiri,

koha- vOi Uleminekuméngust, jdab talle kandmata vdistkonna juhendamise /
tehnilises alas viibimise keeld, mis kandub automaatselt jargnevatesse
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51.12

51.13

51.14

51.15

51.16

51.17

51.18

51.19

hooaegadesse. Kandmata juhendamise/tehnilises alas viibimise keeld aegub 5 aasta
parast peale selle saamist.

Mangija, kes on diskvalifitseeritud, ei tohi olla manguprotokolli kantud ega viibida
tehnilises alas ei méngija, treeneri ega mistahes muu ametiisikuna selle vdistkonna
mangus, kus tal mangijana vastavalt juhendile on véimalik osaleda enne, kui ta on
jatnud ndutud arvu mange vahele liigas, kus ta sai karistuse. Diskvalifitseeritud
mangija ei tohi mangupaigas Uks (1) tund enne mangu algust kuni mangu |6puni
viibida tehnilises tsoonis ja mitte mingil viisil kontakteeruda voistkonnaga.

Mangija, kes mangib mitmes liigas, ei tohi enne méangida teistes liigades, kui ta on
jatnud ndutud arvu mange vahele liigas, kus ta sai karistuse, valja arvatud punktides
51.14 — 51.18 kirjeldatud juhtudel. Parast mangu vahelejatmist v6ib mangija teistes
ligades osaleda mitte varem kui jargmisel paeval.

Kui treener, mangiv treener voi ametiisik on diskvalifitseeritud, ei tohi ta mitte Gheski
Voistluste mangus olla méanguprotokolli kantud ega viibida tehnilises alas ei treeneri,
mangija ega muu ametiisikuna enne, kui ta on jatnud ndutud arvu mange vahele
ligas, kus ta sai karistuse. Mangijana ei ole diskvalifitseeritud treeneril lubatud
osaleda vaid selle vdistkonna jargmises/jargmistes mangus/méangudes, mille eest ta
treeneri vOi muu ametiisikuna eemaldati. Diskvalifitseeritud treener, méangiv treener
ja ametiisik ei tohi mangupaigas uks (1) tund enne mangu algust kuni mangu I8puni
viibida tehnilises tsoonis ja mitte mingil viisil juhendada ega kontakteeruda
voistkonnaga.

Juhul kui mitmes liigas mangiv mangija, kes péhivdistkonna eest on hooaja jooksul
manginud vahemalt viis (5) mangu, saab duubelvdistkonna hooaja viimases méngus,
karistuse, mille t6ttu ta saab oma karistuse duubelvdistkonna eest ara kanda alles
jargmisel hooajal, loetakse tema karistus kantuks jargmises/jargmistes
pohivdistkonna mangus/mangudes. Kui hooaja [6pus jaab mangijal karistuse
kandmine pooleli, jatkab ta karistuse kandmist jargmisel hooajal samas liigas, kus
see pooleli jai.

Juhul kui mitut voistkonda juhendav treener eemaldatakse duubelvdistkonna hooaja
viimases mangus, mille tdttu ta saab oma karistuse duubelvdistkonna eest ara kanda
alles jargmisel hooajal, loetakse tema Kkaristus kantuks jargmises/jargmistes
pdhivdistkonna mangus/mangudes. Kui hooaja [6pus jaab treeneril karistuse
kandmine pooleli, jatkab ta karistuse kandmist jargmisel hooajal samas liigas, kus
see pooleli jai.

Juhul kui mangija vahetab kahe hooaja vahel Klubi v6i vBistkonda, peab ta ndutud
arvu mange vahele jatma liigas, kus mangib vodistkond, millesse mangija Ules
antakse.

Juhul kui vbistkond, millesse méngija oli eelmisel hooajal Ules antud, tduseb jargmisel
hooajal Ules vbi langeb madalamasse liigasse, peab mangija néutud arvu mange
vahele jatma liigas, kuhu tema vdistkond tBuseb voi langeb.

EJL ei ole kohustatud teavitama voistkondi mangudes saadud hoiatustest ja
eemaldamistest. Mangijate saadud hoiatuste ja eemaldamiste arvestuse eest
vastutab Klubi.
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52.1

52.2

52.3

52.4

52.5

52.6

52.7

52.8

52.9

52.10

52.11

Artikkel 52 — Sanktsioonid juhendist tulenevatele rikkumistele

Osavotvad voistkonnad on kohustatud ilmuma véistluskohta juhendi punktis 40.1 ja
40.2 ettenahtud ajal. Vaistluskohta etten&htud ajal mitteilmunud vdistkonnale, kelle
suit tulemusena mang ei toimunud, loetakse méng kaotatuks. Mangule mitteilmunud
voistkonnale kantakse turniiritabelisse loobumiskaotus ning vastasvdistkonnale voit

(5.

Loobumiskaotuse, kaasa arvatud tleminekumangul antud loobumiskaotuse, puhul
jddvad  kehtima loobumise andnud vdistkonna eelnevad Karistused.
Vastasvoistkonna karistused loetakse kantuks.

Loobumiskaotuse andnud Saalijalgpalli meistriliga voistkonna Klubi tasub 600 euro
suuruse summa. Uhe hooaja jooksul kaks loobumiskaotust andnud vdistkond
diskvalifitseeritakse Voistlustelt.

Loobumiskaotuse andnud Esi- vOi Teise liiga vodistkonna Klubi, kes on EJL-i
loobumiskaotuse andmisest teavitanud vahemalt méngule eelneva té6péeva jooksul,
tasub 150 euro suuruse summa. Klubi, kes EJL-i oma vdistkonna loobumiskaotuse
andmisest ei teavita v0i teavitab sellest mangupaeval, tasub 300 euro suuruse
summa. Uhe hooaja jooksul kaks loobumiskaotust andnud vdistkond
diskvalifitseeritakse Voistlustelt.

Voistlustest parast punktides 12.3 ja 12.4 toodud registreerimistahtaega loobunud
voistkond diskvalifitseeritakse ning Klubil tuleb EJL-ile tasuda 300 euro suurune
trahvisumma.

Kui voistkond diskvalifitseeritakse péarast seda, kui Voistluste pdhiturniiril on mangitud
50% vdi rohkem mange, siis toimumata mangude eest loetakse talle kaotused ning
tabelisse margitakse — : +. Kui voistkond on manginud vahem kui 50% po&hiturniiri
mange, siis toimunud mangude tulemused ja 166dud varavad annulleeritakse. Kdik
nendes mangudes saadud hoiatused ja eemaldamised jaavad jousse.

Juhul kui diskvalifitseeritud, Glesandmata v6i mdnel muul pdhjusel mangudigust
mitteomav mangija on kantud manguprotokolli ametiisikuna, sh treenerina,
karistatakse Klubi 100 euro suuruse rahatrahviga. Diskvalifitseeritud mangija
karistust ei loeta kantuks ning karistus tuleb &ra kanda jargmises/jargmistes
Voistluste mangus/mangudes.

Juhul kui litsentsi mitteomav voi diskvalifitseeritud treener voi muu ametiisik on kantud
manguprotokolli, karistatakse Klubi 100 euro suuruse rahatrahviga. Diskvalifitseeritud
treeneri vbi muu ametiisiku karistust ei loeta kantuks ja see tuleb &ara kanda
jargmises/jargmistes Voistluste mangus/méangudes.

Juhul kui diskvalifitseeritud mangija, treener, méngiv treener voi ametiisik juhendab
mingil viisil vdistkonda alates tks (1) tund enne mangu algust kuni mangu Idpuni,
karistatakse Klubi 100 euro suuruse rahatrahviga.

Juhul kui manguprotokolli kandmata ametiisik viibib tehnilises alas, karistatakse Klubi
100 euro suuruse rahatrahviga. Kui manguprotokolli kandmata mangija osaleb
mangus, rakendatakse punktis 52.11 satestatut.

Juhul kui Voistluste mangus osaleb diskvalifitseeritud, tlesandmata vdi monel muul
pdhjusel mangudigust mitteomav mangija, tihistatakse méangu tulemus ja maarusi
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rikkunud vdistkonnale arvestatakse kaotus ning tal tuleb tasuda 100 euro suurune
rahatrahv. Vastasvoistkonnale arvestatakse voit ja tabelisse kantakse kolm (3)
punkti. Maarusi rikkunud vistkonna varavad annulleeritakse ja méangutulemuseks
margitakse —: ... (vastaste poolt I66dud varavate arv). Vastasvdistkonna poolt 166dud
varavad ja varavast6dud jadvad kehtima, samuti jaavad jousse k6ik méngus saadud
hoiatused ja eemaldamised. Maarusi rikkunud voistkonna diskvalifitseeritud
mangijate, sh méngus osalenud mangija, eelnevad karistused loetakse kantuks v. a
juhul, kui mangija omas kehtivat karistust pohi- vi duubelvdistkonna mangus.

52.12 Juhul, kui Klubi on rikkunud juhendit mille tulemusel tuleb vdistkonnal sama vea eest

tuhistada rohkem, kui kolm (3) mangu, otsustab sanktsiooni Distsiplinaarkomisjon.

52.13 Kui 2007. aastal voi hiljem stundinud noorméngija mangib seitsme (7) kalendripdeva

jooksul rohkem kui kahes (2) EJL-i egiidi all toimuvas méangus, karistatakse maarusi
rikkunud voistkonna Klubi 100 euro suuruse rahatrahviga.

52.14 Kui méngija osaleb Uhe (1) pdeva jooksul rohkem kui tihes (1) EJL-i egiidi all toimuvas

mangus, Kkaristatakse maarusi rikkunud voistkonna Klubi 100 euro suuruse
rahatrahviga.

52.15 Kui voistkond saab Uhes saalijalgpalli meistriliga mangus viis (5) hoiatust, seejuures

vordsustatakse eemaldamine kahe hoiatusega ning kui mangu inspektor on oma
ettekandes hinnanud vodistkonna mangu ebasportlikuks voi kui vbistkond saab thes
Voistluste mangus seitse (7) vOi rohkem hoiatust, seejuures vordsustatakse
eemaldamine kahe hoiatusega, karistatakse voistkonda 100 euro suuruse
rahatrahviga.

52.16 Kui vdistkond saab lhes Esi voi Teise liga mangus viis (5) hoiatust, seejuures

vordsustatakse eemaldamine kahe hoiatusega, esitatakse asi distsiplinaarorganile
menetlemiseks.

52.17 Méangukorralduslike péhimdtete ning muude k&esolevas artiklis kasitlemata juhendi

53.1

53.2
53.3

nduete rikkumiste korral rakendatakse Klubi suhtes lisas 4 toodud sanktsioone voi
esitatakse asi distsiplinaarorganile menetlemiseks. Lisaks vdib EJL edastada asja
distsiplinaarorganile tédiendava karistuse maaramiseks.

Artikkel 53 — Protesti esitamine
Protesti saab esitada:
53.1.1. mangudigust mitteomava mangija osalemisel mangus;
53.1.2. kohtuniku ilmse vea korral otsuse tegemisel vale isiku suhtes;

53.1.3. kohtunikupoolsel méngureeglite jamedal rikkumisel, mis olulisel maaral
mojutas mangu l6pptulemust;

53.1.4. mdne muu erakordse sundmuse korral, mis olulisel m&éaral mdjutas mangu
I6pptulemust.

Protesti ei saa esitada kohtuniku poolt langetatud faktiliste otsuste vastu.

Vaoistkond peab kohtunikku protesti sisseandmisest teavitama méangu |6ppedes,
misjarel kohtunik méargib 15 minuti jooksul ERIS-e manguprotokolli markuste lahtrisse
info protesti sisseandmise kohta.

34



53.4

53.5

53.6

593.7
53.8

53.9

54.1

54.2

54.3

54.4

54.5

54.6

55.1

56.1

Protesti esitamisel tuleb hiljemalt 24 tunni jooksul peale mangu I6ppu klubil saata
kirjalikult pikem selgitus distsiplinaarinspektorile e-posti aadressil fp@jalgpall.ee.
Protesti sisseandja on kohustatud protestiga seotud dokumendid saatma samaks
tahtajaks ka vastaspoolele, et vastaspool saaks koostada asjassepuutuva
omapoolse selgituse.

Protest, mis ei ole fikseeritud mangu protokollis v&i ei ole esitatud digeaegselt,
arutamisele ei kuulu.

Protesti esitamisel tuleb 24 tunni jooksul maksta EJL-i arveldusarvele kautsjon, mille
suurus on 100 eurot.

Protesti rahuldamisel voi labi vaatamata jatmisel kautsjon tagastatakse.

Protesti arutamine toimub EJL-i distsiplinaarinspektori ja —komisjoni reglemendis
satestatud protseduurireegleid jargides.

Protesti suhtes tehtud otsusele rakendatakse EJL-i distsiplinaarinspektori ja -
komisjoni reglemendis distsiplinaarorgani otsuse kohta satestatut.

Artikkel 54 — Doping

Dopingu kasutamiseks loetakse dokumendis Eesti Dopinguvastased Reeglid
satestatud dopinguvastaste reeglite the- voi mitmekordset rikkumist.

Dopingu kasutamine on keelatud ja karistatav. Dopinguvastaste reeglite rikkumise
korral algatab EJL rikkuja suhtes distsiplinaarmenetluse.

Mangijat vbidakse dopingu suhtes testida mistahes ajal. Klubid ja mangijad on
kohustatud tegema Eesti Antidopingu Sihtasutuse esindajatega (sh ametnike ja
dopingutestijatega) igakilgset koost66d, sh andma infot treeningute kohta.

Iga méangija peab olema valmis dopingukontrolliks. Dopingkontrollist keeldumist voi
dopingukontrollist kérvalehoidmist kasitletakse dopingureegli rikkumisena.

Voistlustel viiakse dopingukontroll labi pisteliselt. Mangijaid, kes peavad andma
dopinguproovi, teavitatakse esimesel vbimalusel peale mangu I16ppu.

Klubi peab tagama, et dopingukontrolliks valitud mangija vahetult peale valjakult
lahkumist vBi mangu I6ppedes siirdub koheselt dopingu kontrolliks ettenahtud ruumi
ja taidab koiki teisi protseduurireegleid. Dopinguproovile mitteilmumine loetakse
vOrdseks positiivse dopinguprooviga.

Artikkel 55 — Mangukaigu ja tulemuse m&jutamine vdi eelnev fikseerimine

Méngija voi Klubi ametiisiku otsesel voi kaudsel seotusel tikskdik millise tegevusega,
mis viib vdi vBib viia mangukaigu voi tulemuse eelneva fikseerimiseni, kohaldatakse
mangija ja/voi Klubi suhtes sanktsioone vastavalt EJL-i Distsiplinaarméaérusele. EJL
teeb mangukaigu ja tulemuse eelneva vdimaliku fikseerimise avastamiseks ning
peatamiseks koost6od UEFA ja teiste rahvusvaheliste ja riiklike struktuuridega.

XIV LOPPSATTED
Artikkel 56 — Vaidluste lahendamine
Juhendist tulenevate vaidluste lahendamiseks kohaldatakse ,EJL-i pohikirja“ IV
peatlkis satestatut.
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57.1

58.1

58.2

59.1

60.1

Artikkel 57 — Tapsustav asjaolu

Juhendi mdistes loetakse Klubiks ka selline Vdistlustel osalev iseseisev voistkond,
kes ei ole valja pandud thegi Klubi poolt.

Artikkel 58 — Ettearvamatud asjaolud ja erandid

Juhendis kasitlemata kusimustes, v.a distsiplinaarasjad, on otsuste tegemise
padevus Peadirektoril. Peadirektori otsused on I6plikud.

Erakorraliste asjaolude ja vdaramatu jouga seotud kisimuste lahendamise ning
erandite tegemise padevus juhendi rakendusalas on vaid Juhatusel.

Artikkel 59 - Lisad
Kdik lisad moodustavad juhendi lahutamatu osa.
Artikkel 60 — Joustumine

Juhend on kinnitatud EJL juhatuse poolt 9. august 2024. a ja kehtib saalijalgpalli
2024/25. aasta hooajal.
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LISA 1: Aus mang
Ausa mangu maaratlus

Aus mang vaartustab ausas konkurentsis saavutatud tulemust. Ausa mangu
kontseptsioonis tegutsevad isikud lojaalsuse, ausameelsuse, sportlikkuse ja eetika
printsiipe jargides. Aus mang vélistab pettuse, draostmise, korruptsiooni, dopingu, vagivalla
(nii  fuusilise kui moraalse), diskrimineerimise, ekspluateerimise ja liialdatud
kommertslikkuse.

Ausa méangu pohimdtteid kohustuvad jargima Klubid ja nende esindajad ning ametiisikud ja
kdik isikud, kes taidavad Klubi poolt mééaratud ametikohustusi, sh treenerid, mangijad,
Klubi/vbistkonna toetajad ja teised pealtvaatajad.

Eeltoodud isikud peavad hoiduma igasugusest kaitumisest, mis kahjustab vdi vdib
kahjustada EJL-i poolt organiseeritud voi korraldatud mangu voi vaistluste aususe pohimotet
ning kohustub tegema EJL-ga taielikku koost66d voitlemaks selliste tegude vastu.

Ausa mangu pohimotteid ei ole muuhulgas jarginud isik, kes:

- on aktiivselt vdi passiivselt seotud voi Uritab ennast siduda pettuse, altkdemaksu voi
korruptsiooniga jalgpallialases tegevuses;

- kasutab tema jalgpallialase tegevuse kaudu talle teatavaks saanud
mitteavalikustatud informatsiooni, mis kahjustab v6i voib kahjustada mangu voi EJL-
i poolt tunnustatud voistluste aususe pdhimdotteid;

- otseselt vOi kaudselt mojutab voi Uritab mojutada Ukskoik millise otsese voi kaudse
tegevusega mangukaiku ja/voi eelnevalt fikseerida mangu voi vdistluse tulemust
(kokkuleppeline mangutagajarg) olenemata sellest, kas isiku eesmargiks on saada
sellest isiklikku kasu (varalist vBi mittevaralist); luua kasu saamise v&imalus
kolmandale isikule vbi on vastavaks kaitumiseks mistahes muu po&hjus. Kasu
saamise all mdistetakse nii finantsilist kui igasugust muud kasu sh mittevaralist kasu;

- kaitub endale vbi kolmandale isikule eelise saamiseks viisil, mis avaldab v&i voib
avaldada mdju mangu voi vdistluse kaigule ja/vdi tulemusele, ning mis on vastuolus
EJL-i pohikirjaliste eesmarkidega;

- isikliku vdi kolmandate isikute kasu eesmargil osaleb otseselt vdi kaudselt
panustamises voi sellega sarnases tegevuses ennustusmangudes mangu tulemuse
vOi kdigu peale EJL-i vdi tema poolt korraldavatel vdistlustel, milles osaleb tema voi
tema l&hedase isiku voistkond. Kasu saamise all moistetakse nii finantsilist kui
igasugust muud kasui;

- kasutab ja/vOi edastab teistele talle tema jalgpallilise tegevuse kaudu teatavaks
saanud mitteavalikku infot, teeb ebaeetilisi avaldusi, kutsub Ules provokatiivsele
kaitumisele, rikub voi vBib oma kaitumisega rikkuda jalgpalli mainet véi EJL-i poolt
tunnustatud mangu voi voistluste aususe pohimotet;

- rikub oma kaitumisega uldisi haid kaitumisnorme- ja tavasid;
- edastab spordiuritusel Ukskdik millisel viisil Uritusega sobimatu sénumi, sh poliitilise

vOi solvava jms;
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ei jargi EJL-i ja/v0i tema organite (sh distsiplinaarorganite) poolt tehtud otsuseid voi
juhiseid voi FIFA vbi CAS-i poolt tehtud otsuseid;

pdhjustab sudliselt mangu hilinemise voi arajaamise;

pohjustab sudliselt mangu katkemise voi peatamise voi kes vastutab mangu suilise
katkemise vOi peatamise eest;

kaitub vagivaldselt, provokatiivselt voi kasutab ebatsensuurseid véljendeid,
kéitub eelise saamiseks ebasportlikult;

kasutab voi Uritab kasutada dopingut voi kes annab vdi uritab anda dopingut
mangijale kasutamiseks;

vabatahtlikult ja viivitamatult ei teavita EJL-i temale tehtud ettepanekust mojutada
mangu voi voistluse kaiku ja/vdi tulemust;

vabatahtlikult ja viivitamatult ei teavita EJL-i Ukskdik millisest talle teada olevast
rikkumisest tlaltoodud kaitumispdhimaotetes.
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LISA 2: Saalijalgpalli valjak ja selle varustus

VALJAKU TAHISTUS
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VALJAKU MOOTMED

Koik abimargid 8 cm laiad
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TEHNILINE ALA
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VAHETUSALA

VARAV
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LISA 3: Klubi kinnitus

€ESTI JALGPALLI LNIT (o)

i

KLUBI KINNITUS EESTI 2024/25. A SAALIJALGPALLI MEISTRIVOISTLUSTEL
OSALEMISEKS

Osaledes Eesti 2024/25. a saalijalgpalli meistrivdistlustel kohustume ja tagame, et klubi
mangijad, treenerid, esindajad, ametiisikud ja koéik isikud, kes taidavad klubi poolt
maaratud ametikohustusi, kohustuvad:
- jargima EJL pdhikirja, juhendeid, otsuseid ja muid EJL poolt kehtestatud jalgpallialast
tegevust reguleerivaid dokumente;
- jargima FIFA ja UEFA pdohikirju, juhendeid, direktiive ning nende alusel ja nendega
kooskdlas vastu voetud otsuseid.

Vahekohtu kokkulepe

Osaledes Eesti 2024/25. a saalijalgpalli meistrivdistlustel kohustume ja tagame, et klubi
mangijad, treenerid, esindajad, ametiisikud ja koéik isikud, kes taidavad klubi poolt
maaratud ametikohustusi, kohustuvad:

- jargima koikides Eesti-sisestes jalgpallialastes vaidlustes EJL p&hikirjas ning muudes
EJL dokumentides ette nahtud kaheastmelist vaidluste lahendamise korda ning taitma
vaidluse lahendanud organi otsust;

- mitte poérduma tavakohtusse vaidlustes, millel puudub EJL-i sisene vaidluste
lahendamise kord, samuti nende Eesti-siseste jalgpallialaste vaidluste korral, mille
lahendamiseks puudub EJL-i pédevus. Nimetatud vaidlused vdib lahendamiseks
esitada Uksnes séltumatule, erapooletule, Eesti seaduse alusel ja Eestis tegutsevale
spordivahekohtule. Vahekohtu otsus on I6plik ja kuulub taitmisele;

- tunnustama rahvusvahelistes jalgpallialastes vaidlustes Sveitsis Lausanne’s asuva
Rahvusvahelise Spordi ArbitraaZkohtu (Court of Arbitration for Sport ehk CAS)
jurisdiktsiooni ning ndustuma selle menetluskorraga (Code of Sports-related
Arbitration of the CAS).

Klubi / vbistkonna nimi:

Allkirjadiguslik isik:

Allkiri:

Koht / Kuupaev:
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LISA 4: Sanktsioonid méngude korralduslike pdhimdtete rikkumise eest

Saalijalgpalli - Tgine
meistriliiga Esiliiga liiga
Mangueelse informatsiooni ankeedi
mittetahtaegne 20/50 - -
kinnitamine/mittekinnitamine
Méanguvaljaku puudulik ettevalmistus kuni 100 kuni 75 kuni 50
Mgaratud manguvormi Kuni 50 30 20
mittekasutamine
Protokolli koosseisude
mittetahtaegne sisestamine ERISes 30 20 10
Stardiloendist mittekinnipidamine kuni 100 kuni 50 kuni 50
Riietusruumide ja/voi
pesemisvdimaluse puudumine voi 50 30 20
puudulik ettevalmistus.
Korrapidajate/turvatdotajate 50 i i
puudumine
Piletimttgi puudumine 50 - -
Teadustuse puudumine 50 - -
Manguaega ja —seisu kajastava
. 50 30 -

tabloo puudumine
Noutava_ arvu mangupallide 30 20 10
puudumine
Esmaabikoti puudumine 50 - -
Saalipdranda kuivatamist tagava
e ) . 50 - -
tobvahendi puudumine
Teleméangu otsetllekande
mittetoimumine Klubi suul voi .
ulekandeks tehniliste tingimuste kuni 2000 i i
mittetaitmine
Kodumangu videosalvestise
mittetdhtaegne esitamine/ kuni 100 - -

mitteesitamine
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LISA 5: Tasud ja sanktsioonid

Tasud: summa
(eurodes)
Liiga likmemaks Saalijalgpalli meistriligas 3 MP*
Liiga likmemaks Esiliigas 1100
Liiga likmemaks Teises liigas 860
Kautsjon protesti esitamisel 100
Kautsjon apellatsioonikomisjonile apellatsioonikomisjonile 1000
Ménguaja ja —koha muutmise taotluse esitamine tahtajast hiljem 50
Sanktsioonid:
Loobumiskaotus Saalijalgpalli meistriligas 600
Loobumiskaotus etteteatamise korral Esiliigas ja Teises liigas 150
Loobumiskaotus mitteetteteatamise korral Esiliigas ja Teises liigas 300
Vaoistlustest loobumine 300
Mangudigust mitteomava mangija osalemine mangus 100
Di§kvalifitseeritgd mangija, treeneri voi ametiisiku kandmine 100
manguprotokolli
Jalgpal_li amf:tiisiku Iitsen_tsi mitteomava ametiisiku vOi treeneri 100
kandmine manguprotokolli

* liiga likmemaksu arvestamisel vOetakse arvesse Vdistlustele eelneval aastal Eesti
Vabariigis kehtestatud tdotasu alammaar Uhes kuus.
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LISA 6: Tingimused Saalijalgpalli meistriliiga klubide litsentseerimiseks hooajal
2024/25

1. Vastavalt EJL pdhikirja punktile 7.1.14 teostab EJL klubide litsentseerimist osalemiseks
rahvuslikel ja rahvusvahelistel voistlustel.

2. Saalijalgpalli meistriliiga litsentseerimise tingimused hooajal 2024/2025 on jargmised:

2.1Klubi peab olema EJL-i liige voi esitanud EJL-i juhatusele taotluse likmeks astumiseks
hiljemalt 15.08.2024.

2.2Klubil peab olema véistlushooajaks koostatud eelarve, mis tuleb allkirjadigusliku isiku
poolt allkirjastatuna esitada EJL-i etteantud vormil EJL-ile hiljemalt 15.08.2024.

2.3Klubi peab esitama majandusaasta aruande viimase |6ppenud majandusaasta kohta
ariregistrile ja EJL-ile hiljemalt 15.08.2024.

2.4Klubi peab vdistkonna treeneriks registreerima treeneri, kes omab vahemalt EJL D
treeneri kvalifikatsiooni, kuid soovituslikult UEFA B futsal kvalifikatsiooni v6i olema
registreeritud ja osalema UEFA B futsal koolitusel,

2.5Soovituslikult on Klubil vahemalt 3 klubisse registreeritud saalijalgpalli méngijat
vanuses 15- 21.

2.6Klubi esitab hiljemalt 15.08.2024 kirjaliku kinnituse vdlgnevuste puudumisest
elukutselistele méngijatele, treeneritele ja muule personalile ning teistele klubidele.
Lisaks esitab kinnituse maksuvélgade puudumise vdi nende ajatamise kohta.

3. Otsuse saalijalgpalli meistriliiga litsentsi valjastamiseks teeb Klubide litsentsikomisjon.

4. EJL jalgib litsentsinbuete taitmist kogu hooaja jooksul ja nende mittetaitmisel on
litsentsikomisjonil digus teha taiendavaid otsuseid.

5. EJL saab UEFA egiidi all toimuvatele vdistlustele osalemiseks saata ainult selliseid
saaliliiga klubisid, kes taidab 2024/25 hooaja saalijalgpalli meistriliiga litsentsi tingimusi.
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